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PREFACE 

The following presentation of German accidence differs from 
the customary ones in two points. 

First. Most of the material is grouped according to types of 
inflection, and not according to parts of speech. For, as I said 
in the preface to my Beginning German^ if the initial difl&culty 
for most English-speaking students of German lies in mastering 
the infl.ections, rather than in grasping the uses of the parts of 
speech, or what we call syntax, it ought to be more practical to 
group different parts of speech under the same type of inflec- 
tion than to group different types of inflection under the same 
part of speech — a view in which I have been confirmed by the 
reception of the book referred to. 

Secondly. Under all but the last, or sixth, head, that of odd 
inflections, the material is arranged in parallels, in order to 
make more prominent than other presentations do, the resem- 
blances and differences by which the student's mind is apt to 
lay hold of the subject. 

Cambbidge, Mass., May, 1908. 
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GERMAN INFLECTIONS 

I. VERB INFLECTIONS 

1. The German verb has two voices, the active and the passive ; 
four modes, the indicative, subjunctive, imperative and conditional ; 
one verbal noun, the infinitive ; and two verbal adjectives, the pres- 
ent participle and the past participle. 

3. The Simple Forms, all grouped under the active voice, are : 

1. the present indicative 5. the imperative 

2. the present subjunctive 6. the present infinitive 

3. the past indicative 7. the present participle 

4. the past subjunctive 8. the past participle. 

3. The Compound Forms, or Verb-Phrases, which constitute the 
remainder of the active voice and the entire passive, are made with 
the auxiliaries l^aben havey fein he, and toerbeti become. 

4. The Stem of a verb is found by dropping from the present 
infinitive the final en or n. 

6. The Principal Parts are (1) the present infinitive; (2) the 
first person singular of the past indicative ; (3) the past participle. 

From (1) are derived the present indicative and subjunctive, the imperative 
and the present participle ; from (2) the past indicative and subjunctive ; and 
. with (1) or (3) are made the Compound Forms, or Verb-Phrases. 

6. strong and Weak Verbs. German, like English, has strong 
and weak verbs, as shown in the parallel arrangement below. 

1 
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2 BEGULAB STRONG VBBBS 

THE SIMPLE FORMS OF THE VERB 
Becralar Strong Verbs 

7^' Characteristics. The first person smgular of the past ii 
dioative has a different stem-yowel from that of the infinitive, 
no ending. The past participle (prefixing ge^ as in weak verbs) en< 
in ctl. 



8^* Endings : 










Pres-Ind. 


Pres. Svbj. 


Past Ind. 




Past SnbJ. 


(1. e 


e 


— 






Singalar J 2. (e)|i 


efl 


m 




as 


(8. (e)t 


e 


— 




in the 


(1. en 


en 


en 




present 


Plural J 2. (e)t 


et 


(e)t 




sabjonctive 


(8. ett 


en 


en 






Imperatiye 


« 


Pres. Inf. 


Pres 


. Participle 


2. Sing, e (often omitted) 


en 




enb 


2. Plur. (e)t 






Past Participle 


2. Sing, and Plur. 


en 






en 



The (e) is used regularly, to separate SHSounds ; after stems in b or t; and, 
more or less arbitrarily, in elevated speech or in verse. 



Models op Stbong Vebbs 
9^- Principal Parts : 

Past Part, 
ge-futifl-ett 
ge-feff^-en 
ift^gc-ritt*-en 
ift" gc-fa^r-en 
gc-broc^en 
ge-fel^en 

iln some strong verbs the final letter of the stem is changed or doubled. 
In three the stems differ entirely : ge^n, ging, tfl ge-gang-en go; fle^n, flanb, 
ge-flanb-en stand; tu-n, tat, ge-ta-n do. — ^The principal parts of verbs whose 
perfect tenses are made with fein, are given with tfl before the pa£t participle. 



Pres. Inf. 


Put Ind 


Iff 


fang 
ritt» 


fot)r-cn 

btei^-en 

fe^n 





Pres. Inf. 


Past Ind. 


Past Part. 


sing 


sang 


sung 


sit 


sat 


sat 


ride 


rode 


ridd^-cn 


drive 


drove 


driv-en 


break 


broke 


brok-en 


see 


saw^ 


see-n 
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REGULAR WEAK VERBS O 

THE SIMPLE FORMS OF THE VERB 
Regular Weak Verbs 

7*- Characteristics. The first person singular of the past in- 
[icalive, having the same stem-vowel as the infinitive, ends in (e)tc. 
[lie past participle (prefixing ge^ as in strong verbs) ends in (e)t. 



8»- Endings : 












Pres. Ind. 


Pres. Snbj. 


Past Ind. 


Past Snbj. 


lingular J 2. as 
(3. in 




as 
in 




(e)te 

(e)te|l 

(e)te 


as 
in the 


i 1. strong 
nural J 2. verbs 

(3- 




strong 
verbi 




(e)ten 
(e)tet 
(e)ten 


past 
indicative 


Imperative 
2. Sing, e (sometimes omitted) 
2. Plnr. ) as in strong 
2. Sing, and Plur. ) verbs 


Pres. Inf. 
as in 
strong 
verbs 


Pres. Participle 

as in strong verbs 

Past Participle 

(e)t 



The (e) is used as in strong verbs, see 8^ ; also regularly, after weak verbs 
with stems in nt or n preceded by a consonant other than I or r, but not after 
mm or nn ; hence : atmefl^ 5ffnet (IOb), but germalmft crtaheaty Uxnt learm^ 
ISmmft combat, nennt names. 



9»- 



Models op Weak Vebbs 
Principal Parts : 



Pres. Inf. 


Past Ind. 


Past Part. 


Pres. Inf. 


Past Ind. 


Past Part. 


lofr-en 


loMe 


ge-lob-t 


praise 


praise-d 


praise-d 


tcif-ctt 


rcif-te 


ift^ ge-relH 


travel 


travel-ed 


travel-ed 


rcb-en 


reb-ete 


ge-reb^et 


talk 


talk-ed 


talk-ed 


fttm— cti 


atm-ete 


gc-atm-et 


breathe 


breathe-^ 


breathe-d 


6fftt-ett 


iifftt-^c 


gc-8ffn-et 


open 


open-ed 


open-ed 


tabd-n' 


tabel-te 


gc-tabel-t 


blame 


blame-^ 


blame-d 



1 See note 2 on opposite page. — ^-v^eak verbs with stems in et or et reduce 
the ending en to n (everywhere, except in the oresent subjunctive, 11B), 
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BEGULAB STRONG VERBS 



lO^ Pi 

I sing 


resent Indii 
sit 


cative of S1 
ride 


trong Verbj 
drive 


s: 

break 


see 


vSi finge 


ftfee 


reite 


fa^re 


breeze 


fc^e 


bu jtngfl 


fifeefl^ 


rciteft 


fS^^rft 


bri»(^fl 


fie*^ 


cr fmgt 


ftfet 


reitet 


fi^^rt 


hxx^ 


fie*^ 


to)tr fmgeit 


fifeeit 


reiteit 


fa^rett 


brec^eit 


fc^eit 


i^r fingt 


m 


reitet 


fal,rt 


bre^t 


fc^t 


fie fingeit 


fifeeit 


reiteii 


fa^rett 


brec^en 


fc^cit 



^In every-day language also bu ft^t, like 3. sing., and so in the pies. ind. o 
other strong verbs with stems in an a-sound, as bu fdiie^t, for fc^ie^eft, you shod 
but not with fcfy^ems, as mafcftcn loasA, where only the c is omitted and the f o 
P retained: bu tpfift^jt — ^So in all strong verbs with stem-vowel a; in laufei 
run: laufft, lauft; and in flogen push: bu ftogefl or po6t, cr flogt. — *So in al 
strong verbs with short e; in three with long e : gcbcn give: gibfl, gibt ; ne^nia 
take: nintmft, nimmt; tretcn tread: Xx\i\% trltt The last two double m and t 
treten taking no ending in tritt (for „trittt/' see below). — *So in five othei 
strong verbs with long e: befe^Ien commani^ empfe^Icn recommertd^ tcfcn reoA^ 
fle^ten steals gcft^c^en happen: bepc^Ift, bcfic^It ; licfejl or licfl, licjl etc. 

Strong verbs with stems in t (as tretcn, note 3) and vowel-change in the 2. ancl 
8. sing. pres. ind. add fl instead of efl for the 2. sing, and no ending for the 3i 
person (or the two f s of the third coalesce) : ^altcu hold : \)Qii% ^alt ; fcc^tcii 
fight : fit^tft, fit^t So kben load makes labfl, but labt (with t). 

11^- Present Subjunctive of Strong Verbs : 

The various English equivalents of the subjunctive are omitted throughout. 



t(^ fittge 


fifee 


reite 


fa^re 


bret^e 


\t¥ 


bu fingefl 


ftfeefJ 


reitef* 


fa^ref* 


bred)efi 


\tW 


er finge 


fifee 


reite 


fa^re 


brei^c 


W 


toir fittgett 


rifeen 


reiteit 


fa^reit 


bret^ctt 


fe^cn 


ll)r finget 


fifeet 


reitet 


fa^ret 


brevet 


fe^et 


fie fingen 


fifeeit 


reiten 


fa^reii 


brei^n 


fc^en 


12A- Past Indicative of Strong Verbs: 






I sang 


sat 


rode 


drove 


broke 


saw 


\if fang 


faS 


ritt 


ful,r 


brac^ 


fa^ 


bu fangft 


faSeft 


rittefJ 


fu^rf* 


brac^fi 


\m 


er fang 


faS 


ritt 


fufir 


bra(^ 


\a% 


toir faugen 


fagen 


ritten 


fu^rctt 


htaij/en 


fo^ctt 


i^r faugt 


W 


rittet 


fufirt 


bra(^ 


m 



fie fangett fagett ritten fuliren bracken fa^ett 

d by Google 
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BBGUIiAB WEAK VERBS 



lO^- Present Indicative of Weak Verbs : 



T praise 


travel 


talk 


breathe 


open 


blame 


^ (obe 


reife 


rebe 


atme 


effne 


tob(c)ne 


u (obft 


reifeft* 


rebcft 


atmeft 


effneft 


tabelft 


r toW 


reift 


rebet 


atmet 


effnet 


tabeft 


)ir (olien 


rcifen 


rebctt 


attnen 


effnen 


tabeitt* 


^r lob* 


reift 


rebct 


atmet 


effnet 


tabeft 


ie (oben 


rcifen 


reben 


attnen 


effnen 


tobern" 



1 In every-day language also bu reljl, like 3. sing., and so in the pres. ind. of 
ther weak verbs with stems in an s-sound, except those in \6), which retain the 
of tbe fl : bu flft^fl, from fifteen fish. — 2 Weak verbs with stems in el or er 
tommonly drop the e of these sufiixes in the 1. sing. pres. ind. — & See 9b note 2. 



11^- Present Subjunctive of Weak Verbs : 

The various English equivalents of the subjunctive are omitted throughout. 



tc^ robe 


reife 


rebe 


atme 


effne 


tab(e)He 


bu lobeft 


reifeft 


rebefJ 


atmefl 


effueft 


tab(e)Ieft 


er lobe 


reife 


rebe 


atme 


affue 


tab(e)Ie 


toir lobeit 


reifett 


rebett 


atmett 


affnett 


tab(e)(ett 


if)r lobet 


reifet 


rebet 


atmet 


affuet 


tab(e)(et 


fic (oben 


reifett 


rebett 


atmett 


affuett 


tab(e)Iett 


1 Stems in c( or cr may 


drop this e ; 


see also 9b note 2. 




13B- Past Indicative of Weak Verbs : 






I praised 


traveled 


talked 


breathed 


opened 


blamed 


ic^ lobte 


reifte 


rebete 


atmete 


bffncte 


tabelte 


bu lobteft 


reiftefl 


rebeteft 


atmeteft 


5ffncteft 


tabelteft 


cr lobte 


reifte 


rebete 


(HtVXttt 


dffncte 


tabelte 


xoxx (obten 


reiftett 


rebetett 


atmetett 


5ffnctctt 


tabettett 


i^r lobtet 


reiftet 


rebetet 


aivxtttt 


Cffnctet 


tabeltet 


fte (obieti 


reiftett 


rebetett 


atmetett 


affnctett 


tabeltett 
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ntBEGITLAB STRONG VBBBS 

13^- Past Subjunctive of Strong Verbs : 



^ fftttfle* 


faie^ 


ritte 


fU^re> 


feac^e' 


fa^e« 


btt fSngeft 


fateft 


ritteft 


fU^reft 


brac^eft 


ffi^efl 


cr fSnge 


fate 


rittc 


ftt^re 


brSc^ 


fa^e 


toirfSngen 


f8|e» 


rttten 


ffi^ren 


bracken 


fa^m 


i^ fKngei 


faiet 


rittet 


mttt 


bracket 


fa^ 


Pc jSttfiOt 


fagen 


rttten 


ffi^ren 


bracken 


fa^ot 



^The past subjunctive of strong verbs modifies the stem-vowel ; some verb 
hftye double forms with different vowels; see alphabetical list in Appendix. 

14, A. Imperative of Strong Verbs : 

sing sit ride drive break see 

2. sing. fttt9(e) ftfe(e) rcit(e) fa^r(e) Md^^ fieV 

2.pliir. ftttflt fifet reitet fa^rt brcc^t fel^ 

\;j^-)rm9e« Pfeeii reiteii fa^rm hvedfcn fe^ 

o*^i I ®i^ ®tc @ic ®ic ®te <Sit 

jL plur. ) 

1 Verbs which change e to I or le in the 2. sing. pres. ind. (10^) make the a&me 
change in the 2. sing, imperat. and regularly omit e ; for tperben see 20^. 

16^- Present Participle of Strong Verbs : 

singing sitting riding driving breaking seeing 
fttigettb ft^enb reitenb fal^reu^ brec^ettb fel^eitb 



16^- Present Infinitive : Past Participle : 

See 9A. See 9^. 

@ffcn eat makes gcgcffetu 



Irregular Strong Verbs 
17^* Irregnlar are : I. ^eitt be, and SS^etbett become. 
Pres. Inf. Past Ind. Past Part. Pres. Inf. Past Ind. Past Part 

feiii tear ift getoefett toerbett tourbe, toarb^ ift Qtmxhtn 
be was been become became become 

^ Older and less common form. 
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IBBEOUIiAB WEAK YEBBS 

13^- Past Subjunctiye of Weak Verbs : 

Identical with the past indicatiye, IS*. 



14B. imperatiye of Weak Verbs : 

praise travel talk breaths open blame 

Bang. lobe reife rcbe atmc iiffne tab(e)He 

plur. tobt reift rcbet atmtt iiffnet tabctt 



Bing. \ 
ind V 
plur. ) 



lobeti reifett rebeti attnen offneti tahtW 

®ic @le @ic ®ie @ic @ic 



^ Often dropped, see IOB note 2. — ^See 9b note 2. 

16®- Present Participle of Weak Verbs : 

praising traveling talking breathing opening blaming 
lobettb rclfenb rebenb atmeiii iJffnenb tabelnb^ 

1 Instead of enb (as n for en in the infinitive, 9b note 2). 

16»- Present Infinitive: Past Participle: 

See »B. See SB. 

Verbs in Icren omit ge : fhible'ren, 
fhtbier'tf; fiubiert' study. 

Irregular Weak Verbs 
17^* Irregular is: I. ^oBett have. 
Pres. Inf. 
^aben 
have 



Past Ind. 


Past Part 


had 


gcl^abt 
had 


For ^^abte." 
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ntBBGUIiAB STBONG YSBBS 



18^- 



Pres. Ind. 
iif bin /am 
bu bifit 
cr ift 
tolr fittb 
i^r feib 
fie fuib 



Pnt. SiibJ. 
fei 

fciefJ 

fei 

feieti 

feiet 

feiett 



Pres. Ind. Prts. Si) 

idf totthc became toerbe 

bu toirft* toerbefj 

er toirb^ toerbe 

\x>\x toerbeti tperben 

il^r kperbet iperbet 

fie toerben totxbtu 

1 Drops b. — * No ending. 



19^* Past Ind. PastSnbj 

iij toot was todxc 

bu iparf* ttKiref* 

er ipar to'dxc 

ttnr xoaxtn Mxtn 

i^r ipart Mxct 

fie toaren to&xcn 



3(M 

2. sing, fei be 

2. plur. feib be 

2. sing, and plur. feiett @ie be 



Past Ind. Past Sobj 

id) tourbe, toarb^ became loilrbe 
bu tourbefl, toarbft* 
er tourbe, toarb^ 
toir kpurbett 
il^r tourbet 
fie kpurbett 

^ Older and less common forms. 
ImperatiTs: 

toerbe^ become 
toerbet become 
loerbett @ie become 

iSee 14A note 1. 



toOrbefl 

toiirbe 

toiirbett 

tt^rbet 

iDitrbeit 



31^- Present Participle : 

feiettb bein^ iperbettb becoming 



23^- Irregular are also : II. The Modal Auxiliaries and ;£8tffei^ 
Pres. Inf. Past Ind. Past Part. 

geburft 

gefonnt 

gemot^t 

gemugt 

gefottt 

geiPoCt 

getpugt 

1-4 drop the umlaut of the inf. in the past ind. and past part. ; 5 and 6 retail 
the vowel of the inf. in these forms ; 7 changes from i to u ; 3 changes g of tb 
inf. to d^ in the past ind. (and sabj.) and in the past participle. 



1. bUrfett 


burfte 


2. Ibnnett 


fonnte 


8. 3n5gett 


moc^te 


4. mUffett 


tnu^te 


5. foCett 


foltte 


6 tooCett 


kpoltte 


Z ipiffett 


tougte 



be allowed tOj rnay 
can, be able to 
may, like to 
musty be obliged to 
shall^ am to, ought to 
will, be about to 
know 
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IBBBGULAB WBAK VBBBS 



LS»- 


Present IndicatlTe 


Present SubjunctiTe 




\if ^be have 


id) ^abe 




btt ^aft' 




btt ^abeft 




cr ^» 




cr ^abe 




toix fyibtti 




tolr ^aben 




i^r ^abt 




i^r ^abet 




fic ^abett 




fte ^abeti 




1 Drops b. 






L©» 


Put Indicatiye 




Past Subjnnctiye 




id^ ^atte had 


id) imc^ 




bu ^atteft 




btt \)atteft 




er iattc 




er i)mc 




kpir fatten 




kpir fatten 




il^r ^attet 




i\)x ^(ittei 




Tte fatten 




fie l^atten 






^ With umlaut, as in strong yerbs. 


30»- 




ImperatiTd: 






2. sing. 


^abe have 






2. plur. 


^abt Aave 






2. sing. 


and plur. ^abett (gic Aave 


21»- 




Present Participle: 
^abetlb having 


aa^. 


Irregular are ] 


ilso : II. The Verbs below. 




Prea. Inf. 


Past Ind. 


Past Part. 


1. 


brcnneii 


brannte 


gebrannt bum 


2. 


fctmeii 


fannte 


gefannt know 


3. 


tiennen 


naxvxtc 


genannt name 


4. 


renneii 


rannte 


gerannt run 


6. 


fctiben 


fanbte 


gefanbt send 


6. 


ipenbett 


tDltttbtC 


geipanbt turn 


7. 


brittgcti 


hxadftt 


gebrat^t bring 


8. 


benlett 


ia6)tc 


gebac^t think 



7 and 8 change g and f to c^, as English changes g and k in bring and think 
») gh: brought, thought. — 6 and 6 have also the regular forms fenben, fenbete, 
wMbtt and totnhm, toenbete, getoenbet. 
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lERBGULAB STBONG VERBS 



23^- Present Indicative : 



fa^ barf 


faun 


mag 


bu barffi 


lannfl 


magft 


er barf 


lann 


mafl 


tDtr bfirf en 


Wnneii 


mCgett 


l^r bttrft 


Wnnt 


miJflt 


flc bflrfen 


Ktttteii 


mdgen 



mttffeii 

mm 

mflffeii 



foC 

foCft 

fott 

foUett 

fottt 

foUen 



tDtU 

kPoQeti 

tDOitt 

iDoQeti 



toetg 

tDetg 
uriffoi 

tDtffett 



The sing, of the pres. iud., except that of tooKen, was originally the past of 
strong verb, hence no endings in the 1. and 3. persons. — In all but foQen^ whiQ 
keeps the same vowel throughout and, like tpoUen, has no umlaut any^wliere, tli 
sing, of the pres. ind. has a different vowel from that of the plural, whose yom 
is that of the inf. — The 2. sing, of milffen and tt)i{fen has t instead of {L 

24^* Present Subjunctive: 



\^ bttrfe tOnne miSge 


ntttffe 


foUe 


iPoKe 


totffe 


btt biirfeft Knnefi mOgeft 


ntaffeft 


foUeft 


ivoKeft 


totffefl 


er bftrfe fSntw miJge 


mttffe 


foOe 


tooKe 


toiffe 


nrir bfitfctt iBnncn mBgen 


ntttffett 


foac» 


tDoKett 


tDtffen 


l^r bttrfet Wmtet mBgct 


ntttffe 


foQet 


tooQei 


toiffet 


fie bfirfen tBtmett ntOgen 


mttffen 


foaen 


tPoQen 


iDiffen 


25*^- Past Indicatiye : 










i(^ burfte lonnte modjitc 


mu^e 


foltte 


ivoltte 


tmtgie 


btt burfteft fonnteft moc^teft intt|teft 


fomefi 


tvoltteft 


mttteft 


er burfte fonitie modjitt 


tnu^ 


foltte 


tooltte 


tottlte 


tDfarburften fonnten moi^tett 


tnu^en 


fottten 


toomett 


tmtften 


t^r bttrftet !ottntet tnoc^tet 


mu|tet 


folttet 


iPoOtet 


unt^tet 


fie burften lotmien mix^tett mufiett 


foQiett 


mUUn 


tOtt^tOt 


36*- Past Subjonctiye: 










i(^ bUrfte tiStmte mS^ie 


mtt|le 


foOte 


mm 


lott^te 


btt biirftefl tBtmtefl mUdfU^ mil^efl 


foOtefl 


motUtft 


tofl^ 


er bUrfte fSnttte vxMfte 


mtt^te 


fottte 


mate 


to^U 


iptrbttrften tSntiten mtic^tett 


vxmtn 


folttett 


tpolttett 


m^ 


l^r bUrftet Wnntet mmH 


tnilftct 


foOtet 


muut 


m^ 


jle bfirfteit Kntiten mfl^tctt 


miilten 


foaten 


mtltm 


tptigtm 


The past subj. has the same stem-Towel as the inf., except that of tDiffen. 
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S3®- Present Indicative : 






itS) fcttuc 


fenbe 


brhtge 


btt Icnnft 


fenbeft 


btiitgfl 


cr Ictmt 


fcnbet 


brhtgt 


toic ttJxttcti 


fenbett 


brtngett 


iffx fennt 


fenbei 


brittgi 


fie fennett 


fenbett 


bringett 



11 



Am most of the iiregalarities of these eight verbs are indicated by the prlndf 
>al parts above, only three are selected for farther infleotloiL 



34B. 


Present Subjunctive : 






id^ fenne 


fenbe 


bringe 




btt fennefl 


fettbeft 


brtngefl 




er lettue 


fettbe 


bringe 




toirlennett 


fenbett 


brtngett 




i^r lettuet 


fenbet 


bringet 




pe lettttett 


fenbett 


bringett 


a5»- 


Past Indicative : 








xi) tcittitte 


fonbte 


braci^ie 




btt tcittittefl 


fanbtefl 


brcici^tefl 




er tctnttif 


fanbte 


fsxdtijitt 




U)ir lanntett 


fanbiett 


btaifttn 




i^r fanntet 


fonbtei 


brcKi^tei 




fie tanntett 


fonbtett 


brad^tett 


26® 


Past Subjunctive : 








Of lennte 


fenbete 


brac^te 




btt fennteft 


fenbeteft 


brat^tef* 




er fetittte 


fenbete 


brac^te 






fenbeiett 


brd^tet 




i^r fetttttet 


fenbetet 


brSd^iett 




fte fetttttett 


fenbetett 


briic^iett 


80: 


brnmt^ nennte, rennte. 


So: tocnbfte. 


So: bSd^te. 
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INSEPABABLB COMPOUND VEBBS 



27^* Imperative: 

wanting in all but 
tooHeti and toiffeh 



2. sing. tooKe toiffe 

2. plur. toottet toiffet 

2. sing. & plur. tooUtn @ic ttjiff ett ®ic 



38^- Present Participle : 

biirfenb I5nnettb m5gettb mttffenb foQettb tDoUenb tntffetti 

Inseparable Compound Verbs 

39^« Inseparable Prefixes. Verbs form compounds with pn 
fixes that are never separated; of these there are seven: 
be, emp, ent, cr, gc, t)er and jcr* 

Inseparable compound verbs accent the stem throughout and differ from siil 
pie verbs only in omitting the prefix ge of the past participle ; thus : Derfte'^ei 
Dcrflanb', Dcrflan'Dcn (not ^gcDcrflanbcn") understand. 

S5e, like Eng. 6e-, commonly forms transitive verbs from intransitives, or froi 
adjectives and nouns: f lagcn wai/, bcfla'gen bewail; frci /rce, bcfrci'en set free; ©u 
fwst, bctoir'ten entertain. — @mp occurs before three verbs with initial f ; empfan'ge 
receive^ cmpfel^lcn recommend, cmpfin'bcn/ce/; it is only another form of cnt, whid 
mostly denotes a separation from or a passing into something : entge'^en escape from 
entftam'mcn inflame. — @r means /or«^, wp, up out of, and sometimes get or acquif 
by the action of the verb: ftc^cn stand, crftc^cn stand forth, arise, jagm hunt, erja'gc 
get by hunting. — The meanings of @c are varied and obscnre. — 9Scr means forA 
away, sometimes corresponding to mis- : faufcn barter, buy, bcrfau'fen barter av)a§ 
sell ; f ul^ren lead, toerf ii^'ven mislead, sedu^, — 3^^^ means asunder, in pieces : rdpo 
pull, tear, jctrei'^en tear in pieces* 

30^* Model : befd^rei'ben — inseparably compounded strong verb 

Pres. Inf. Past Ind. Past Part. 

hmxtmn deserve described bef(^rie'ben describei 

gtt befd^reiben to describe '^ '^ ^ 



Pres. Ind. 
ic^ befij^rei'bc 
bu befd^reibff 
er befd^rctbf 
tt)ir bef^rei'ben 
t^r bcfd^reibf 
fie befij^ret'bett 



Pres. Snbj. 

befd^ret'be 

befd^rei'beft 

bef^rei'be 

bej^rei'ben 

befd^ret'bet 

bef^rei'ben 



Past Ind. 
befd^rieb' 
befd^rtebff 
befd^rteb' 
befd^rie'ben 
bef^riebf 
befd^rie'bett 



Past Subj. 

befd^rie'be 

befij^rie'beft 

befij^rie'be 

befd^rte'beti 

bejd^rie'bet 

befc^rie'ben 
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37^- Imperative: 






2. sing. fenne 
2. plur. Icnnt 
2. ring. & 2. plur. Ictlttetl ©tc 


fcttbe 
fenbet 
fenbett ®ie 


bringe 
bringt 
bringett ®ie 



28^- Present Participle : 

lennettb fenbettb bringettb 



Separable Compound Verbs 

29®- Separable Prefixes. Verbs form compounds with pra- 
ses that are sometimes separated ; of these there are many, as 
ab off l^er this way mtt with, along with 

an on^ <U l^eraud' out (this way) t)Or before, pre- 

onf up, upon l^erctn' in (this way) toeg away, off 

ond out) from j^in that way toei'ter further, on 

etn in, into \)XUQU^' out (that way) ju to, towards 

fort away, on ^tnetn' in (that way) juritd' hack. 

Separable compounds difEer from the inseparable in four points : (1) the pre- 
tx is accented throughout ; (2) in the present and past (indicative and subjunc- 
tye) and in the imperative, the prefix is separated and put at the end of the 
lause, unless this is a dependent one of the transposed order, in which case the 
prefix remains united with the verb ; (3) the ge of the past participle is not 
unitted and is put between the prefix and the verb ; (4) gu to, when needed with 
he present infinitive, is put between the prefix and the verb. 

30^- Model : }U'l^5ren — separably compounded weak verb. 

Pres. Inf. 
Jtt'^Sren listen 
3u'jnl^cJren to listen 

Pres. Ind. 
vij ]^5re gu' 
bu Wi^' 
er l^drt gn' 
toir ^Oren gu' 
t^ l^brtgu' 
fie l^5rengu' 



Past Ind. 


Past Part. 


^iJrte 


au' 


listened gu'gel^dft listened 


Pres. Subj. 




Past Ind. 


Past Subj. 


^xt gu' 




^5rte gu' 




{(iJreft gu' 




ftSrteft gu' 


Identical 


{(5re gu' 




^(Jrte gu' 


with 


l^Cren gu' 




l^drten gu' 


the past 


^5ret gu' 




^5rtet gu' 


indicative 


^5ren gu' 




^iJrten gu' 
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INSEPABABLE COMPOUND YBBBS 



ImperatiTe 
2. sing, bcfti^rerbc ; 2. plur. bcfd^rcibf 

2. sing, and plur. bcft^rci^bctl ®ie 



Present Participle 
befd^rci'bcttb 



31^* Illustrations: 

<Sr befd|rieB' nun, toit er tttt^ut^ 
fiaU, t^v QXit9 §tt eti|ftip'(ett, unb fagte 
bann: ^(Sittfd|itl'bi(|eii @ie mid^ gefai* 
(igfl bet ber 2)ante, koenn i^r ntein ^« 
ttagen bamatt nid^t §efa('Ieii ^af 



£e now described how ke had at- 
tempted toteUher enerythingj and tften 
eaid: **P2eaae, make my apologies U 
the lady if my conduct at that time dii 
not please her,^^ 



SZ^' other Inseparable Compound Verbs are made with bun^ 
through, Hhtx over, across, urn around, about, unter under, toithtx again, back; e.g.: 



burc^brtn'gen 


burd^brang' 


burd^brun'gen 


permeate 


fiberfet'aen 


aberfefe'te 


flberfcftt' 




untge'^en 


umglng' 


untgan'gen 




unterge'^en 


untcrging' 


Ifl untcrgan'gcn 


undergo 


unter^al'ten 


unter^lclt' 


unter^aCten 


entertain 


tolebcr^o'Ien 


tolcbcr^ol'tc 


tolcber^olt' 


repeat 


Compare with the verbs above and with the English on the opposite page : 


outran' outran' 


outrun' 


undergo' underwent' undergone' 


overcome' overcame' overcome' 


upsef upsef 


upsef 


flbcrgc'ben 


flbcrgab' 


ilbcrgc'ben 


surrender 


flbcrra'fd^cn 


flberraWtc 


fiberrafd^f 


surprise 


flbcrgeu'gen 


flbcrjcug'te 


flbcracugf 


convince 


untge'ben 


umgab' 


umge'ben 


surround 


unterbre'i^en 


nnterbrad^' 


untcrbro'c^cn 


interrupt 


untcmcl^'men 


untema^m' 


untcrnom'mcn 


undertake 


untetfu'd^en 


unterfud^'te 


unterfud^t' 


investigate 



33. With the prefixes of 82ab 
amiss, mis-; VoUfully; toibtx against, 
ever, are inseparable, as : 



are often classed: (in'ter behind; mig 
re-. Their commonest compounds, how- 



^Interlaf'fen 


^interlleg' 


^interlaffen 


leave behind, bequeath 


niigbrau'c^en 


migbraud^'tc 


nti^btftud^t' 


misuse, abuse 


DoHbrtn'gcn 


DoIIbrad^'te 


t)oIlbrad§t' 


accomplish, finish 


voUtn'btn 


tooHen'bete 


tootXcn'bet 


complete, finish 


tolberfct'gen (refl.) 


tolberfcft'tc 


tolbcrfefet' 


resist, oppose 


roiberfpre'd^en 


tolbcrfprad^' 


tt)lberft)ro'd^cn 


contradict 


kotberfle'^en 


ttJibcrjlanb' 


ttjibcrfian'ben 


resist 
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ImperatiTe 
2. dug. ^8re gu' ; 2. plur. ]^5rt gu' 

2. sing, and plur. l^Orett ®ie jtt' 



Praieiit Partidpla 



31*- Illttstrations : 

rasnZ SBPARATBD 

1* & Idgt, er |9Yt inrater p' he says 
5 always listens, 

2. SBoimfiiii ft bad ^(^ at'? when 
Id he begin the book? 

S« 3(!^ toiinfi^ morgen frft^er otf' §tt* 
te|ex JT wish to get up earlier to-morrow. 

^ 8f«HI or fottgt or fmtgeii 8ie bad 
M^ Vnte m' dej^n tAe 600A; to-day. 



FftlFIZ NOT SSPABATBD 

1^ (St fagt, bag er ttnmer §tt1M /^ 
say< t^iot Ae dlioaya listens. 

2^ 3c^ koeig nid^t, koann ft e« im'fiii§ 
I don't know wJien he began it. 

3^ 3c^ to\Xi morgen frii^er wtf'ftt^tm 
I will get up earlier to-morrow. 



3!3^- Other Separable Compounds are made with burd^ through, fiber 
wer, across, vaa around, about, unter under, mieber again, hack; e. g. : 



Ntnl^'briitgeii 


brattg burd^' 


ifl burd^'gebrmigen 


prewiU 


l^erfe^en 


feftte fl'ber 


fl'bergefeftt 


ferry over 


irn'ge^ (ntit) 


ging urn' 


ifl mn'gegangen 


associate (with) 


Bii'terge^ 


glng un'ter 


Ifl mi'tergegangen 


go under, sink 


ra'ter^olten 


^ielt un'ter 


un'terge^alten 


hold underneath 


tole'ber^olai 


^o(te toie'ber 


koie'berge^olt 


fetch hack 


Ckimpare with the yerhs above and with the English on the opposite page : 


wnofof lan 


onf ran oaf 


go nn'der went mi'der gone nn'der 


come o'ver came o'ver come o'ver 


set up' Bet up' 


setup' 


vm'brinQfii 


Brad^te urn' 


um'gebrai^t 


kiU, murder 


wanltfftm 


le^rte um' 


um'gele^rt 


turn around 


mntommeii 


famum' 


iflum'gefommen 


perish 


mnfe^n (refl.) 


fa^ um' 


um'gefe^en 


look around 


toie'berbringen 


brad^tettJle'ber 


tole'bergebrad^t 


bring hack 


tole'berfoinmeii 


!am toie'ber 


Iflwie'bergefommen 


return 


ttrte'berfe^en 


\afi tole'ber 


Wte'bergefe^eii 


see, meet again 
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THE COMPOUND FORMS OF THE VERB 
OR VERB-PHRASES 

Active Voice 
34^* The Auxiliaries are : 

(1) merbett for the future (ind. and (8) feiit for the other fonaa of d 
subj.) and the present conditional of tain intranfiitiy<» which mostly denol 
all verbs, transitive and intransitive ; a change of condition, a transition, 

(2) f^ahtu for the other forms of a movement to or from a place (t 
transitives, of modal auxiliaries and List in Appendix). 

of most intransitives; 



Model: Men praise. Model: faBcn/aW. 

Perfect Indicative 

ic^ fja6c getobt T have praised id) bbi jcfaUetl I have fallen 

bii Vft 9^tobt etc, btt bift gefaUeti etc. 

Perfect Subjunctive 

id) ^a6E gelobt x6) fei gcfaUcn 

bu i}abt\i geloit etc, bu feicft gcfattcn etc. 

Pluperfect Indicative 
itft ^attc getofct / h^td praised xif tear gefaBctt / had fallen 

bu ^atteft gelabt etc. btt toorft gefaOcn etc. 
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THE COMPOUND FORMS OF THE VERB 
OR VERB-PHRASES 

Passive Voice 

34^* The Auxiliary is merbett throughout, which is construed with the 
past participle of a transitive verb ; gett)orbcn is shortened to worbeiu 

Model : gelobt toerben he praised. 

FORMS COBRESPONDING TO THE SIMPLE FORMS OF THE ACTIVE VOICE 

Present Indicative Present Subjunctive 

t(^ tt>erbc gelobt I am praised vi^ toerbe gelobt 

bu ttnrft gclobt etc. bu toerbcft gclobt etc. 

Past Indicative Past Subjunctive 

\^ tDurbc, tt)arb gelobt I was p. id^ tollrbe gelobt 
bu ttmrbcft, tDorbft gelobt etc. bu toiirbeft gelobt etc. 

Imperative Present Infinitive 

(oftener with feln than with tuerben) gelobt (JU) loerbett (to) he praised 

fel (iDcrbc) gelobt he praised Present Participle 

fetb (tt)crbet) gelobt he praised ^ tx ^ v v z • * ^ 

feiett(toerb«i)@te9erobt6e^. flelobt tterbenb 6etn<,^a««i 

Past Participle : gelobt toorben heen praised 

FORMS CORRESPONDING TO THE COMPOUND FORMS OF THE 
ACTIVE VOICE 

Perfect Indicative 
\ij bin gelobt toorben I have heen praised 
bu btft gelobt toorben etc. 

Perfect Subjunctive 

td^ fei gelobt toorben 

bu feteft gelobt loorben etc. 

Pluperfect Indicative 

id^ tear gelobt toorben I had heen praised 
bu toarft gelobt toorben etc. 
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Pluperfect Subjunctive 

ii) l^iitte gelobt id^ Mre gefaUen 

btt l^tteft gelobt etc. in mSreft gefaUen etc. 

Future Indicative 
Hf toerbc lobcn or foCctl I shall praise or fall 
btt ttrirft lobctt or foKcn etc. 

Future Subjunctive 
id) iDcrbc loben or faUen 
btt iDcrbeft loben or faUen etc. 

Future Perfect Indicative 

id^ tocrbe gclobt l^abcn I shall id) ipcrbe gcfaHett feiu I shall 

have praised have fallen 

btt ttrfrft gdobt l^aben etc. btt toirft gef aHen fcin etc. 

Future Perfect Subjunctive 

id) tt)crbc gclobt l^abcu id) tocrbc gefaUcn fcin 

btt ipcrbcft gclobt l^abcn etc. bn tocrbcft gcfaBcn fcin etc. 

Present Conditional 

id^ ipiirbc loben or fallen I should praise or fall 
btt ipttrbcft loben or fallen etc. 

Perfect Conditional 
id^ tt)ttrbe gclobt l^abcn I should id) loftrbc gcfaHcn fcin I should 

have praised have fallen 

btt tt)firbcft gclobt l^aben etc. bn tottrbeft gcfaBcn fein etc. 

Perfect Infinitive 
gclobt (gtt) l^abcn (fo) have praised gcfaOen (gn) fcin (to) have fallen 

35. Reflexive Verbs make 
their perfect tenses with l^abett; see 87. 

36. Impersonal Verbs make 
their perfect tenses with l^aben, e. g. e9 
(at geregnet it has rained, t9 toUxht ge« 
f d^nett ^aben U vnnUd have smowed. 
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Pluperfect Subjunctive 

id^ toSrc flclobt iporbcn 

btt iDiireft gelobt loorben etc. 

Future Indicative 
i^ toerbe jjelobt toerben I shall be praised 
btt totrft gclobt iperbctt etc. 

Future Subjunctive 

id^ toerbe gelobt toerbcn 

btt toerbeft gclobt toerbcu etc. 

Future Perfect Indicative 
id^ tt)crbc gelobt toorben fetn I shall have been praised 
bu toirft gclobt iporbcn fettt etc. 

Future Perfect Subjunctive 
i(^ toerbe gelobt iporben fein 
btt iperbeft getobt iporben fetn etc. 

Present Conditional 

vSi toiirbe gelobt tt)erbett I should be praised 
btt toiirbeft gelobt loerben etc. 

Perfect Conditional 

id^ loiirbe gelobt toorben fetn I should have been praised 
btt ipfirbeft gelobt toorben fetn etc. 

Perfect Infinitive 
gelobt toorben (gu) fetn (to) have been praised 

37. Distinguish : 

SBerben with the past participle de- @ein with the pa«t participle de- 
notes a process, or a change of condi- notes a state, or condition, resulting 
tion, and is the real passive : from a process that Js completed^ and 

may be called a resultant passive : 

2>fr ©rlef wurbe (gerabc) gefd^ricbcn, S)cr S3rtcf war (|rf|oti) gf [djrie&en, aia 

al9 td^ lam the Utter was (just) being id§ tarn the letter was (alreixdy) written 

toritten when I came, or finisJied when I came. 

!Die @otbatcn fmb gefangen tuorbcn S)tc ©olbaten fiiife gefaiiflfn the sol- 

the soldiers Jiave been or were captured, diers are captured or captives. 
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n. COMPLETE STRONG INFLECTION 

38^* Here belong the following pronominals and indefinite 

numerals: 

NOMINATIVE SINGULAB 



masc. 


fern. 


wew^. 




l.bet 


bie 


bad 


the {that) 


2. bicfet 


btcfe 


btcfeS 


this, this one 


8. ienet 


iene 


ieneS 


thaty that one 


4. mand^er 


mand^e 


mattered 


Tuanyy many a one 


6. toeld^et 


toeld^e 


meld^ed 


which, which one, Tvho 


6. alter 


aUe 


ailed 


all, every ^ everything 


7. eintget 


ctnifle 


einigeS 


some, a few 


8. mtf)xtxtt 


tne^rere 


tnel^rereS 


several 


9. feinet 


fcine 


feineS 


none, nobody 


10. iebet 


iebe 


iebeS 


eojch, every, everybody 


11. folt^et 


folc^e 


folc^ed 


sitch, such a one 


12. anberet 


anbere 


anbcreS 


other, different 


13. beibet 


beibe 


betbeS 


both, two, either 


14. t)ielet 


Diele 


t)iele8 


much, many 


15. toeniget 


toenige 


toenigeS 


little, a little, few 


S)cr is the definite article. 


As an emphatic 


adjective, it means tJiat ; b a d 


$au9 that house, - 


— ^cinetf felne, feinet none is 


a pronoun only and must be 


distinguished from the adjective feln, felne, tcin no in 88.B 



39^ 



The Endings used in complete Strong Inflection are: 

SINGULAR PLURAL 

masc. fern, neut 
c 

cr 
en 

t •> 





masc. 


fern. 


neui 


N. 


tx 


e 


ed 


G. 


t9 


er 


t% 


D. 


em 


er 


em 


A. 


en 


e 


ed 



V 
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III. DEFECTIVE STRONG INFLECTION 
38®* Here belong the following pronominal and numeral adjec- 



tives: 



NOMINATIVE SINGULAR 



masc. 


fern. 


neut. 




1. etn 


eitte 


eitt 


a(n)f (one) 


2. feitt 


feitte 


feitt 


no 


3. meitt 


meitte 


ttieitt 


my 


4. bcitt 


beitte 


beitt 


thy, your 


5. feitt 


feitte 


feitt 


his 


6. t^r 


i^re 


i^r 


her 


7. feitt 


feitte • 


feitt 


Us 


8. uttfer 


ttttfere* 


Uttfer 


our 


9. euer 


ettere * 


euer 


your 


10. il^r 


i^re 


i^r 


their 


11. 3^r 


3Dve 


mr 


your 



^ Inflected forms of uufcr and euer commonly drop the e before the r of the 
stem or the c of the endings em and en, e. g. unlre^ euret, uufre^r un^eui or 
uttjcrm, curett or tntxtu 

@in i» the indefinite article. As an emphatic adjective, it means one : e i n 
§att« one house, — On fein cf. 88^- 



39B. The Endings used in defective Strong Inflection are : 







SINGULAR 




p] 


LUBAL 




masc. 


fem. 


neut. 


masc. 


fem. neut. 


N. 


— 


e 


— 




e 


G. 


ed 


er 


ed 




er 


D. 


em 


er 


em 




t9i 


A. 


en 


e 


— 




en 
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40^* Inflection. The inflection of ber (as definite article 
emphatic adjective) differs from that of the other words of 
group in having ie where the rest have t, and, in two cases (noi 
and ace. sing, neat.), ad where the rest have ed; thus: 

SINGXTLAB PLUBAL 

mcLsc.fem, neut. 
the (that) bie the (those) 

of the (of that) bet of the (of tTioH 

to the (to that) bett to the (to thosi 

the (that) bie the (those) 

Inflection of bicfcr, fcncr etc.: 

SINGULAB PLTJBAL 

masc. fern. neut. masc.fem, nevt. 

N. biefet bicfe bicfeS* this btcfe these 

G. bicfeS biefet biefeg of this biefet of these 

D. biefem biefet biefem to this biefen to these 

A. biefeti btefe btefeS* this biefe these 

^The nom. and ace. sing. neut. are often shortened to bie9. 





mate. 


fem. 


neui. 


N. 


bee 


bie 


bad 


6. 


bed 


bee 


bed 


D. 


bent 


bev 


bent 


A. 


ben 


bie 


bad 
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40B. Inflection. The inflection of eitt (as indefinite artiole and 
tmphalic adjective) differs from that of the other words of this 
proap in having no plural ; thus : 



SlfirGULAB 



mase. fern. 




netU. 




N. eitt ettte 




eitt 




a{n), {one) 


G. eitteS einec 




eitteS 


ofa(n),{ofone) 


D. etttem etttet 




etttem 


to a(n), (to one) 


A. eittett eitte 




eitt 




a(n), (one) 


Inflection of leitt, ttiettt etc. : 










SINQXTLAB 








PLURAL 


masc. fern. 


neut. 






masc.fem, neut. 


N. leltt leitte 


feitt 




no 


feitte no 


G. feitteS letttet 


feitted 




of no 


f etttet of no 


D. feittem feitter 


leittem 


to no 


fettteti to no 


A. fettteti leitte 


feitt 




no 


feitte no 
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IV. NOUN INFLECTIONS 

41. Nouns are divided into four classes, according to the fom 
of the nominative plural, as compared with that of the nominatiyi 
singular: 



I. Nom. pi. = nom. sing., sometimes 
II. Nom. pi. = nom. sing. + e, usually 

III. Nom. pi. = nom. sing. + er, always 

IV. Nom. pi. = nom. sing. + it or en, never 
Compound nouns mostly have the inflection and gender of the final membet. 
1 Only nouns in turn modify the vowel of this suffix instead (45^ 1) . 



changing the stem* 
vowels* a, o^ u, (Ol 
to it, a, ii, fttt in 
the plural. 



42. The Oblique Cases of the Singular. 1. Feminines of aU 
Classes have all obUque cases (gen., dat., ace.) Uke the nominative. 

2. Masculines and neuters of Class I have two obHque cases, the 
dative and the accusative, like the nominative, and add ^ for the 
genitive. 

^ 3. Mascuhnes and neuters of Classes II and III usually have 
only one oblique case, the accusative, like the nominative, and add 
e^ or ^ for the genitive and e or no ending for the dative. 

As a rule, nouns of one syllable add ed for the genitive and e for the dative, 
others add only d for the genitive and have the dative, as well as the accusative, 
like the nominative (as those of Class I) ; but all nouns ending in an s-sound 
(^/ % f(^/ h i) require ed in the genitive, and most in fl prefer it. 

4. Masculines (there are no neuters) of Class IV form the oblique 
cases of the singular like the nominative plural. 

43. The Oblique Cases of the Plural, in all Classes, are like 
the nominative plural, except that the dative adds n if this nomina- 
tive does not already end in n. 
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44. Disregarding the siugalar of f eminines (42, 1), we may tabulate the 
Doon inflections as follows : 



V 


Class I 


Class n 


CUssHI 


CUss IV 


G. 


—8 


-<«)« 


-(«)« 


-it)n 


D. 


— 


-(t) 


-(«) 


-(e)n 


A. 


— 


— 




-<«)K 


N. 


<-> 


Uj 


-^r 


-{t)n 


G. 


(,») 


(,.)( 


— et 


-(«)K 


D. 


'fkn) 


Hn 


— ern 


-(On 


A. 


iiH 


y^ 


-2i-<t 


— («)n 



Note. Glasses I, II and III« which have the common characteristic that they 
idd (e)3 for the genitiye singular, are often grouped together as the Strong Declen- 
won, in distinction from Class IV, which adds (c)n for the genitive singular and is 
called the Weak Declension. If, as is the case with a few nouns (47), the genitiye 
Biognlar adds (e)d and the nominative plural (e)n, the inflection is called the Mired 
DeckDsioii. 
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45^* Class I, sometimes chang- 45^* Class n, usually changing 

ing a, 0, n, an to fi, 5, fi, fiu, comprises : a, o, n, an to fi, 8, a, ou, comprises : , 



NOUNS OF MORE THAN ONE SYLLABLE : 



NOUNS OF MORE THAN ONE SYLLABLE : 



1. All in d^en and lein — these are 1. All in id^, ig, ing and (ing — these 

recognizable as neuter diminuUves are recognizable as masculines wii 
without Yowel-change. out Yowel-change. 



2. All masculines and neuters in 
e^ en, er — some with vowel-change. 
Those in en comprise the infinitiye- 
nouns, which are neuters without plu- 
ral. 

8. All neuters with prefix ®t and 
suffix e — without vowel-change. 



4. One masculine in e : ^fife cfieeae, 

6. Two f eminines : SWutter (plur. fl) 
mother, Xod^ttx (plur. 5) daughJter. 

NOUNS OF ONE SYLLABLE .* 



6. Only two: bo« @ein heirigy ex- 
istencBy ba9 Sun doing(s), conduct — 
these are infinitive nouns with n for 
en (46A 2). 



Class I contains^ then, only two femi- 
nines, only two monosyllables, only one 
masculine in t, and no nouns with ac- 
cented ultima. 



2. All in ntd and fal — mostly neuter, 
some femimne^ both without vowel- 
change ; and others with less common 
suffixes, or compounds. 

3. Some masculines and neuters with 
prefix @e, but without suffix t — mostly 
without vowel-change. 



4. Many foreign masculines and 
neuters with accented ultima — mostly 
without vowel-change. 

NOUNS OF ONE 8TLLABLB : 

5. About one thousand — mostly 
masculines with vowel-change, of 
which those in f or {f, g^ U, m or mtn, 
Ph f^r % M ^^ recognizable ; 40 f emi- 
nines, aU with vowel-change ; 100 neu- 
ters, all but two without vowel-change. 

Class II contains, then, the great msr 
jority of monosyllables. 
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4S^* CUm ni| always changing 45^* CUm TV, never changing 

o, n, an to fi, 5, fi, Hn, compriaes: a, o, u, au to &, 5, H, &u, comprises : 



[>inf 8 OF MOBE THAN ONE BTLLABLE : 

1. AU in turn (plur. tflmer)— these 
e recsognizable as neuters (ezcep- 
xns : bet 3rrtnin error, ber 9Ul4tum 



NOUNS OF MORS THAN ONB 8TLLABLB : 

1. All in el', f^tit, in, fett, fd^aft, ung ; 
in o'ge, te', If, ton', ur', tfit'— these are 
recognizable as f eminines. 

2. All other f eminines of more than 
one syllable (except those of 46<^ 6; 
46^2) — mostly ending in e. (For a 
special subdiyision of these see 8 be- 
low). 

2. Some neuters with prefix ®e, but 8. All f eminines with prefix ®e and 
ithout sofQx e. with or without suffix e. 



4. An masculines in e, except ^fife 
cheese, 45^ 4 ; see also 46^. 

8. Some foreign neuters with ac- 5. Many foreign masculines with 

ented ultima. accented ultima. 



HOUNB OF ONB BTLLABLB : 

4. About 60 neuters and 16 mascn- 
ines. 



NOUNS OF ONB STLLABLB : 

6. About 70 feminines and 20 mas- 
culines. 



Glass in contains, then, no femi- 



Glass rV contains, then, the great 
majority of feminines, the great major- 
i^ of nouns in t, and no neuters. 
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46^* Models of Class I: 

N. ha^ aRttb(^en bie aRttbc^en 

6. be^ an&bc^end ber fOlibiftn 

i). bemaRfib(^en ben WlUhiftn 

A. ba^ anab^en bie ^ttb(^en 



Wdgon 

N. ber ©oflen 

G. bed SBaflenS 

D. bem SBoflen 

A. ben SBoflen 

N. bie SBagen 

G. ber SSJoflen 

I>. ben ©oflen 

A. bie ©Ofleti 

building 

K bad ©ebSu'be 

G. bed ©ebttu'beS 

D. bem ©ebttu'be 

A. bod ©ebftu'be 

N. bie ®eb8u'bc 

G. ber ©ebSu'be 

D. ben ©ebttu'beti 

A. bie ©ebfiu'be 



garden 
ber ®arten 
bed ®arten8 
bem ®orten 
ben ®orten 

bie ®(lrten 
ber ©ftrten 
ben ©Srten 
bie ®arten 

mother 
bie aJhttter 
ber aJhttter 
ber aJhttter 
bie aJhttter 

bie aJHltter 
ber aWtttter 
ben aJWttent 
bie aWUtter 



The following mostly have e in the 
nom. sing., end in the gen. sing, and en 
in all other cases ; @d^aben has ji in the 
plural: 

ber griebe(n) i)eace ber ^aufen heap 
bergunfen spark ber 9?ame(n) name 
ber ®ebanle thought ber ^me(n) seed 
ber Oloube faUh ber @(^ben harm 
ber Sine vHU 

2)er gelfen rock (poetic geld) has gen. 
gelfend or gelfen, dat. ace. getfen or 
gete ; plur. gelfen. 



N. 
G. 
D. 
A. 

N. 
G. 
D. 
A. 



46^- Models of Class n: 

king 
ber ^dnig bie ^nige 
bed ^dnigd ber fiOnige 
bem ^dnig ben ^ntges 
ben ^dnig bie j^ifnige 

secret 
bod ©el^eim'nid 
bed ®e^cim'niffe«* 
bem ©el^eim'nid 
bod ©el^eim'nid 

bie Oe^eim'niffe 

ber Oel^eim'niffe 

ben ©el^eim'niffeit 

bie ©el^eim'niffe 



head 
ber «ot)f 
bed to))fed 
bem Sop^t 
ben ^ot)f 

bie td))fe 

ber «8t)fe 

ben mp\m 

bie «6|)fe 

hand 

bie ^onb 

ber $anb 

ber $onb 

bie ^onb 

bie ^finbe 
ber ^finbe 
ben ^(inbett 
bie ^dnbe 

* Before endings niS 



day 

ber 2:afl 
bed Stoged 
bem 2:oge 
ben 2:09 

bie S^oge 

ber S^oge 

ben S^ogeii 

bie 2:age 

year 

bod 3fa^r 
bed 3fa^re8 
bem ^ol^re 
bod Qafft 

bie ^o^re 

ber Oo^re 

ben Oo^rm 

bie 3fo^rc 

becomes nij{. 
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46^- Models of Class III : 
bishopric 

NT. ba^ Sirtmti bic SdWtmtt 
3. bc« Ste'tumS bcr SdWtixmtt 
0. bem ©i^'tum ben «i«'tUment 
i. ba« J©i^'tum bic ©iytUmet 



46^- Models of Class IV: 



house 
N. ba^ ©ttu« 
G. bed ^ttufeg 
D. bem ©^^f^ 
A. bad ^au« 

N. bic ©aufer 
G. bcr ©ttttfer 
D. ben ^aufetti 
A.bie ©ttttfet 



ber STOatitt 
bed 2Ranne8 
bem aWornie 
ben SWonn 
bie SKttnnet 
ber SKttnner 
ben aWttnnerti 
bie aWttnnet 



bie ^d'nigin 

ber ^(J'nigin 

ber ^5'nigin 

bie J?5'nigin 

flower 
K bie Sfume 
G. ber Slume 
D. ber Sfume 
A. bie Slume 



queen 

bie Wniginneu* 
ber fid'nigtnnett 
ben ^C'niglnnett 
bie Jffi'niglnneti 

hot/ 

ber ^obe 
bed ^abeti* 
bem ^abett 
ben ^aben 



N. bie ©lumeit* bie ftnabeit 

G. ber ©lumeit ber ^obeit 

D. ben 33Iumeti ben ^abeit 

A. bie ©lumen bie ^abeit 



woman 
bie grau 
ber grou 
ber t?rou 
bie grou 

bie graueti^ 
ber grouen 
ben i^auett 
bie grauew 



man, human being 
ber a»enf(^ 
bed 2Renf(^eti* 
bem 9)2enf(^ett 
ben aWenfd^ 

* bie aWenft^eti 
ber SRenfc^ett 
ben aWenft^eti 
bie SWenft^eti 



• Before endings in becomes inn. — 
Nouns in e, tl, er add n, others en. 

^tx $err sir^ master, gentleman adds 
only n in the singular: be9, bem, ben 
^emt; the plural is regular: bie, ber, 
ben, bie ^erreii^ 
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47. Mixed Inflection. The following nouns form the singala 
after Classes I, II, III, the plural after Class IV (see 44, N.) : 

gen, sing, nam. plur. 

bed SaucrS* 
bee !E)of torS 
bee !J)om(e)8 
bed 3la6)bax9^ 
bee ©demerges* 
bee ®ee(e)8 
bee (Stoated 
bee ©tra^teS 
bee SSetterS 



nom, sing, 
ber 33auer 
ber ©of tor 
ber Dorti 
ber Slad^bor 
ber ©d^merg 
ber ®ee 
ber ®taat 
ber ©tro^t 
ber SSetter 
bae ^uge 
bae Sbtii 
baegttbe 
bae §emb 
bae O^r 



bee 9(uged 
bee SetteS 
bee gttbeS 
bee ©embed 
bee O^reS 



Me :S3auerti 
bie !Dofto'rett« 
bie ©omen 
bie ^{ad^barti 
bie ©d^merjett 
bie ©ee(e)ti 
bie ©taatett 
bie ©tral^Ieu 
bie aSettent 
bie ^(ugett 
bie :93ettett 
bie @nbett 
bie ©embeti 
bie Ol^reti 



peasant 

doctor 

thorn 

neighbor 

pain 

lake 

state. 

ray 

cousin 

eye 

bed 

end 

shirt 

ear 



1 Also aft^r Class IV : be«, bem, ben SBauerit or g'Jod^bartt*— ^So also ber ?!» 
fef'for professor and others in unaccented or. — • Often, especially in compoonda 
©d^mergciti?. 

2)o« $erj Jieart is declined : bed ^txitnS, bent ^erjeil, bad ^rj ; plur. bi^ 
ber, ben, bie ^ergeit. 

48. Proper Names. Most names of persons, when not preceded by an 
article, add d for the genitive : ^axU $Bud^ Charles's book, (Sd^tQerd Setle SchiUei'i 
workSy ^elened ^letb Helen's dress. Bat masculines ending in an s-sound add 
end or an apostrophe, the latter mostly when they are family names : gri^ 
^^3ferb Fred's horse, SSofi* SBerfe the works of Voss. 

49* A personal name preceded by an article adds no ending : bie )9SerIe 

elned (Sd^itter the works of a Schiller, bie 53rtcfc bed ©oraj the epistles of Horace, 
bie IBerfe bed jungen ©critter the works of the youthful Schiller. — Combinations 
like little Fred or long John require the definite article in German : ber fitint 
gri^, ber lange 3o!^ann. 

50* A name after a title with preceding article is left unvaried : ber %oh 
bed ^alferd SSi(f|elm the death of Emperor William, bad ©and bed ^rofeffort 
@c§mlbt or bed §errn @c^mlbt the house of Professor or Mr. Smith. A name 
after a title without preceding article takes the genitive ending, and the title, 
except ^err, is then imvaried : ^aifer SBil^elmd 2^ob, ^rofejfor ©(^mlbtd ^vA, 
but ^emt @(^mlbtd ^aud. 
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St-m Names of countries and places form a genitive in 9, except those end- 
ing in « ; with these oon of is used: blc gtiiffc gronfreld^« or granfreld^d glflffe 
the rivers of France, bic ©trogen 53crUn« the streets of Berlin^ but ble ^tragen oon 
$art9» — They are neuter and take the article only if they are modified : ba9 
gange 2)f utfd^Ianb aU Germany, ba« f d^Sne ^orl« beautiful Paris, — Two impor- 
tant exceptions are blc ©d^toeig Switzerland and bic ZixxUV Turkey; these al- 
ways have the article : bie ^ontone ber ©d^Weij the cantons of Svntzerland. 

5 2« The names of the months, which are masculine and require the definite 
article, are now quite commonly used without a genitive -d : in ben erfien ^gen 
bc« fl[pril (or be« Slprtfe) in the first days of April, In certain phrases the article 
or both article and genitive -9 are omitted : feit Wfxil since April ; tx lam fin* 
fang ^[pril unb fte fam (Snbe Wlai he came in the beginning of April and she came 
at the end of May, 



Y. DOUBLE INFLECTION: STRONG AND WEAK 

53. Doable inflection (formerly also known in English) applies 
to adjectives and words of kindred function capable of being used 
both with and without the definite or indefinite article. 

These words will be treated in the following order : 

1. Ordinary, or descriptive, adjectives, including participles. 

2. Certain pronominals and indefinite numerals. 
8. Substantive adjectives. 

4. Comparatives and superlatives. 
6. Ordinal numerals. 



1. ]>oable Inflection of Ordinary, or Descriptiye, Adjectives 

54« When uninflected. Ordinary, or descriptive, adjectives are not in- 
flected : (a) when used predicatively : ba8 ^au« l|l alt unb bic genjler ftnb fteln 
the Jiouse is old and the windows are small ; (b) when used appositively : ein 
$au9r grog unb f(i^6n a house, large and beautiful; (c) when used adverbially : 
fte fingt gut she sings well; (d) sometimes also when used attributively (in verse 
or in set phrases, and then mostly before neuter nouns in the nominative or ac- 
cusative singular) : fcln ftegl^aft SBonncr his victorious banner, eln ntlrrifd^ 2)lng a 
droU thing, fait SBaffcr cold water. 

5Sm Adjectives in er from names of places are never inflected : er ging auf 
bie 8elpjlgcr SWeffe he went to the fair at Leipzig, Nor are gang and \)aih inflected 
when used without article before neuter geographical names : ganj C^glanb all 
England^ burd^ l^alb Berlin through half of Berlin. 
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56. When inflected. Principle of Double Inflection. TVlien 
used attributively (before a noun expressed or understood) the or- 
dinary, or descriptive, adjective takes the (complete) strong end- 
ings, as biefer, Jener etc. (40^), unless it is preceded by a pronominal 
or numeral modifier (38^*) which itself has a strong ending. It 
then takes one of a simpler set of endings, called the weak^ namely 
e in the nominative singular of all genders, as also in the accusative 
singular of the feminine and neuter, and en in all other forms. 



57* The two sets of endings in fuU are : 
Strong Endings 





SINGULAR 


PLURAL 




m. 


/. 


n. 


m./. n. 


N. 


er 


e 


e« 


e 


G. 


ed 


er 


ed 


er 


D. 


em 


er 


em 


en 


A. 


en 


e 


ed 


e 



Weak Endings 

SINGULAR PLURAI« 

m. /. n. m./. n. 

N. e e e en 

G. en en en en 

D. en en en en 

A. en e e en 



In four forms — ace. sing. masc. ; nom. and ace. sing. fern. ; dat. plur. — the weaV 
endings are identical with the strong, and the distinction is one in name only. For 
these four forms the ending is printed only once in the following 

COMBIN^ATION OP StBONG AND WeAK EnDIN^GS 











Singular 








Plural 






m. 




/. 




n. 




m./. n. 




s. 




w. 


8. W. 


& 




w. 


s. w. 


N. 


er 




e 


e 


ed 




e 


e en 


G. 


ed 




en 


er en 


ed 




en 


er eu 


D. 


em 




en 


er en 


em 




en 


en 


A. 




en 




e 


ed 




e 


e en 



58^- Models — Strong : 

The adjective is not preceded by 
any modifier and therefore has strong 
endings throughout. 





good man 


N. 


guter SKann 


G. 


guteS SKanne^ 


D. 


gutem 9»anne 


A. 


guteti aWotttt 



68®- Models — Weak : 

The adjective is preceded by a pro- 
nominal with strong endings through- 
out and therefore has weak endings 
throughout. 

this or the good man 
biefer or ber gute aWann 
biefe^ or be« guteti 2Ranne« 
biefem or bem guteti Wlaxmt 
biefen or ben guteti SIKann 
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N. pte aWfinner 

G. guter Wlawxn 

D. flutett sroanncm 

A. gute STOilmicr 

good woman 

N. gute iJrau 

G. gutet grott 

D. guter grou 

A. gute ^van 

^- flute grauen 

G. guter grauen 

D. guteti grouen 

A. gute grouen 

N. guteS Sinb 

G. guteS ttnbc« 

D. gutem ^inbc 

A. guteS ^ittb 

N. gute ^mbcr 

6. guter ^nbcr 

D. guteti Stnbem 

A. pte Sittbcr 



bicfe orbic gutett aTOSttncr 

biefer or ber guteti SJifinncr 

biefen or ben guteti aKfinncrn 

biefc orbic guteti aWttnner 

this or the good woman 

biefe or bie gute fjrau 

or bcr guteti grau 



biefer 
biefer or ber 
biefe or bie 

or bie 
or ber 



biefe 
biefer 



guteti grau 
gute grau 

guteti grauen 
guteti grauen 



biefen or ben guteti f^t^auen 
biefe or bie guteti grauen 

this or the good child 
biefe^^ or ba« gute ^inb 
biefen or be« guteti ^nbe« 
biefem or bem guteti ^nbc 
biefe^^ or ba« gute ifinb 

biefe or bie guteti ^inber 

biefer or ber guteti ^inber 

biefen or ben guteti Sinbem 

biefe or bie guteti 0nber 

iThe shortening of the nom. and ace. 
sing. neut. biefeS to hied (40^) does not 
affect the ending of the adjective: bird 
gute ^inb. 



59^- (Supplem. to 58^) 
Strong : 



59»' (Supplem. to 58^) 
Weak: 



Some of the illustrations below contain participial adjectives or more than one 



ordinary adjective. 
atted ^tih ! old woman I 
treue greunbe faithful friends 
ba9 SBort treuet greunbe the word of 
faiUrful friends 

]6fitd)tt9 ®elb bad money 



n)el(^ed alte SBetb? which old woman? 
aUc trcuetl grcunbe all faithful friends 
bo8 SBort older or mcl^rerer treuetl 

greuitbe the word of many or several 

faithful friends 
alleS fd^Ied^te @elb aU had money 
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fCetgtge ^iUer diUgewt studenU 

frlWe^ OhftfireshfiruU 

au9 grower ^ot from great distress 

guter^ alter Ttann ! good old man ! 

iUxtt^p Mit9 Staffer dear, cold water 

in Uattm, (altent Saffer in clear, cold 
water 

^ter ifl fod^enbr^ Saffer Jiere is boiling 

waJter 
gefangenr ^olbaten captured eoldieTS 



mand^e fletgigeit ^^Itx many diUge^i 

studemte 

elnlgeS frlfd^e Objl some freah fruit 
aud iener grogeit 9}ot from that grecA 

distress 
ieber gutr^ a(tr SD'lann eveiry good M 

man 

ba9 Kate, fcittr Gaffer <^ ctear, cold 
water I 

in biefem Hareit, falteit Safffr in £^ 
clear ^ cold water 

^ier ifl bad fod^enbr Saffer here is the 
boiling water 

bie gefangenett ^olbaten the captured 
soldiers \ 



6<P- Weak: 

After all other forms of the indefi- 
nite article and other words of its i 
group (4aB). 



6(H- Strong: 

After the nom. sing. masc. and the 
nom. or ace. sing. neut. of the indefi- 
nite article and other words of its 
group (4aB). 

no good man 

N. (eht gutet SD'^cmn 

6. teined gutett SOtomted 

D. Icittcm fluteti 9»amie 

A. tcittcn fluteti SWatm 

N. fcfaic fluteti STOftttttcr 

G. fchicr fltttett SWttmicr 

D. Icincn guteti SKanncm 

A. (eine gutett SRSntter 

no good woman 

N. leittc gute fjrau 

G. teittcr guteti grau 

D. tcincr gutett grau 

A. tcbic gute grau 

N. tcittc gutett graucn 

G. fcittcr gutett ^xoxitxi 

D. fcinctt gutett graucn 

A. tcinc gutett graucn 
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no good child 

f ettt gttteS «tttb 



N. 
O. 
D. 

A. leinfluteSfiittb 

K 
G. 
D. 
A. 



feine« guteti ^bc« 
fcittcm guteti ^mbc 

tcine guteti ^nber 
leiner guteti ^nbcr 
feittctt guteti ^nbcm 
fcittc guteti ^nbcr 



61^- (Supplem. to 60^) 
Strong : 

U^ ^abf fin neue9 $ferb gefauft I have 
bought a new horse 

«nfet gutet greunb Ijl ^ler our good 
friend is here 

meinen ®ie 3^r Keined ^avA ober 34r 
dtoged? do you mean your smaU 
hoiise or your large OTie f 

euer ntutt SSagen Ijl gu fd^toer fflr euer 
anned, Heine^ ?ferb your new car- 
riage is too heavy for your poor 
little Jiorse 

ba9 ifl ein gutet altet Wiener iMt is a 
good old servant 



61»- (Supplem. to 60B) 
Weak: 

toai l^afl bu init beinem alien $ferbe ge^ 
mod^t? wftflrf^vcyoM done wttft your 
old horse f 

ba« Ijl ber ©ruber unf(e)re« guteti grcun* 
bed that is the brother of our good 
friend, 

Id^ fpred^e oon tneinem grogeti ^aufe, 
nid^t oon melnem flelnetl 1 am speak- 
ing of my large housey not of my 
small one 

fhtb bad nid^t bie (Sltern eurer iungeti 
greunbe? are not those the parents 
of your young friends f 

bad finb feine guteti atteti (Sttern those 
are his good old parents 



63^- Strong: 
After modifiers which occasionaMy ap- 
pear without inflectional ending, as 
mand^, fotd^, toetd^, olet, toenlg. 

manc!^ brat^ei^ @o(bat many a brave sol- 
dier 
toetd^ groge 3lugenl what large eyes! 

mlt fold^ fd^ted^tet Tlii^ with such poor 
mOk 



63B. Weak: 

After the modifiers mentioned oppo- 
site when they retain the inflectional 
ending. 

mand^er braoe @otbat many a brave sol- 
dier 

tDetd^e grogetl ^ugenl what large eyes! 

mtt fold^er fd^Ied^tetl iD'^ttd^ with such 
poor milk 
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63^- Strong: 

After modifiers which are refftUarly 
without inflectional ending or invari- 
able, as ettoad same, genug enough^ 
mttix morey toenlger Zcm, toad filr what 
kvnd ofy wJiatj aUttUi aU kinds of, 
tnand^erlei of many a kind, t^telerlei 
many kinds of, (auter sheer, nothing 
but, jitoet ttoo, brei three or other nu- 
merals when uninflected, and after all 
uninflected forms of adjectives used 
adverbially (540), as gut well, fd^Ied^t 
badly etc. 

ntit ettoad laltent Saffer with some col^ 
water 

id^ fal) atoei gang Keinr^ ahtx ^fibfd^e 

!B5geI I saw ttoo very small but 

pretty birds 
nte^r fd^ted^tr ^iid^er more bad books 
fie ^at alletlet bunte ^lumen she has all 

sorts of gay flowers 
(auter bummed ©efd^mfi^} ! nothing but 

foolish talk! 
mtt toad fflt fc^Ied^tet (dat. gov. by mit) 

Sinte et f(j^retbt! with what poor ink 

he writes! 
bled tfl neu gefaufted Sanb this is newly 

bought land 
ein fdftfed^t gefd^rlebenet S3rlef a badly 

written letter 



63»- Weak: 
After the modifiers mentioned oppositj 
wJien they are preceded and i 
by an article or a similar word 
strong ending. 



in bem fd^on ettoad laltett Saffer in tht^ 

looter which by that time was rather 

cold 
aid id^ bte gtoet gaug Ketueiif ahtv l^ub« 

fd^ett t$5gel fal^ when I saw the ttoo 

very small but pretty birds 



bted tfl bad neu gefaufte ^nb this is the 

newly bought land 
in einem gut gebauteit ^aufe in a weU- 

built house 



64. Exceptions and Special Uses. Adjectives before a genitive sin- 
gular in d of masculine or neuter nouns, not preceded by a modifier with strong 
endings, have the weak ending en more often than the strong ed.* In a few 
phrases and contractions one form prevails to the exclusion of the other: 

strong: weak: 

gerabe^toegd 8traii/^i^^ ein Srunf Uaxcn, laltett Safferd a 

felne^toegd by no means drink of clear, cold water 

tint Sabung raud){ofett $u(k)erd a cargo 

of smokeless povoder 
jjebettfolld in any case 
fetne^falld on no account feinettfaUd on na account 

fle^enbed ^Viiti immediately fle^enbett ^uged immediately 

* Applies to comparatives and superlatives also. 
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65* After the nominatives and accusatiyes ploral anUvt, etnige, mel^rete^ 
Mi, toenige (sometimes also after mantle, fold^e), adjectives nsoaUy take the 
Irong ending instead of the weak (that is, anbere, eitiiQe etc. are treated like 
Etdinary, or descriptive, adjectives, 66)* : 

8TB0N6 WEAK 

^Kbere e^rlic^e 8eute other honest people 
toige or toftiige ^flbfc^e ^ogel some or 
few pretty birds 

* Applies to the comparatives and superlatives also. 

66* Adjectives preceded by personal pronouns should have strong endings 
hrooghout (66), but in the dative singular and the nominative (less often in the 
kcc) plural the weak endings are at least as common as the strong: 

BTBON6 WEAK 

mir amtem Tlannt or nttr annett Wlarmt 

mir artnet grau or mir artnett gtou 

nitr arment ^inbe or mtr artnett ^inbe 

tt)tr arme M&nntx or tt)tr artnett iD'^finner 

und arme grauen or und amiett granen * 

und amte ^nber or und armett ^inber 

* Avoided because, not distinguishable from dat. plur. 

67« Change of Stem before Endings. Adjectives in e drop this e 
before endings: toti\t vnse — toti^et, toetfe, nieife^ etc. Adjectives in unac- 
lented tX, tn, er often drop the e of these syllables before endings or (those in e( 
md er) the e of the endings em, en (38b note 1): ebel no&Ze — eblei^, eble^ eblettt 
»r ebetttt, eblett or ebettt; fetter c^cr^ — ^cltre^, ^eitrettt or ftclterttt; offcu 
>peii— offnet» offne, offnei^, offnettt, offnett. ©od^ drops c before endings: ein 
^^tt ^vg a high mourUain, 



2. Double Inflection of Certain Pronominals and 
Indefinite Numerals 

68. The principle of double inflection applies to all those pro- 
lominals and indefinite numerals which, like ordinary, or descrip- 
tive, adjectives, can be used both with and without the definite or 
indefinite article: 



Digitized 



by Google 



88 



DOUBLB INFLECTION 



69^- Strong: 

Compare these groups carefully 

ottbcrer, onbcre, anbcreS 

t)itltt, t)te(e, t)te(ed 

tocttiger, tpenige, tocnigeg 

beiber, bcibe, bcibeS 

ieber, icbe, icbe8 

folc^er^ fot(^e, fo((^e8 



69^- Weak: 

with those of 38^ and 88b. 

ber, bie, ba^ atibere 

ber, bie, ba^ t)iete 

ber, bie, bad ttentge 

bte beibeti/ nom. ace. plor., th 

two, both 
cittcd or cittcr icbett, gen. sing^ d 

evert/ (one) 
ctned or clticr folt^cu, gen. sm^ 

of such a (one) 
leinem or (einer f olc^ett^ dat. sing. 

to no stu^h 



efaiet, 
metnet, 
bciner, 
fcitier, 

fcineir, 

unferet, 

cueret, 



erne, 
mcine, 
bcine, 
[cine, 

fcine, 

Uttfere, 

cucre, 



cities one 
mcitieS mine 
bcineS yours 
fcineS his 
il^reS hers 
fcitieS its 
unfereS^ ours 
cucred* yours 
il^reS ^AeiV5 

iSee 



bcr, bic, 
bcr, bic, 
bcr, bic, 
bcr, bic, 
bcr, bic, 
bcr, bic, 
bcr, bic, 
bcr, bic, 
bcr, bic, 
bcr, bic, 

88B note 1. 



bad cine 
bad mcine 
bad bcine 
bad f cine 
bad il^re 
bad [cine 
badunfcre* 
bad cucre^ 
bad il^re 
bad (J^re 



the one 

mine 

yours 

his 

hers 

its 

ours 

yours 

theirs 

yours 



70^. Examples — Strong : 
anbcret JBcin other wine 
anbcre lamcn fpatcr others came 

later 
bad ^aud bcibeir ©rttbcr the house 

of both brothers 

bcibe flingcn both went 

bad ®IM t)icleir t?ie happiness of 

many 
mit ttjcnigem ®clbc with little 

money 



70®- Examples — Weak: 
bcr anbcre SBkin the other toine 
bic anbcrett lamcn f))iitcr the others 

came later 
bad ^aud jcncr bcibett Srttbcr thi 

hotise of those two brothers 
bic bcibett gingcn the two or both 

of them went 
bad ®(U(f bcr t)ic(ett the happiness 

of the many 
mit bicfcm tocnigett ®clbc wUh 

this small amount of money 
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a ieber SWcnft^ every man 

)em, bcr Ictm to everybody that 

came 

% onbered ^&w6i another hook 

aSi onbered Sdi^ which other 
hooh 

in fo(c^etr ftnabe no such hoy 

cm or fcitt ottberet ^©rubcr my 
or Ai« other brother 

I gab il^ mcfai* ^fcrb unb cr gab 
mir fctneS' J^^ave Atm my* 
horse and he gave me his* 
I fc^rieb mit fctncr* gcbcr unb cr 
fc^rieb mil i^rei:* she vrrote with 
his^ pen and he wrote vnth 
hers* 
^attribatiye adjective. — ^pronoun. 



cinc^ jcben SWcnft^cn of every man 
ctncm icben, bcr tarn to everybody 

that cams 
cfaicd anbcreit Suc^e^ of another 

hook 

tt)cl(^cd anbcre ^99u(^ which other 

book 

Icincm fo((^en ^abcn to no such 

boy 

mit mcincni or fctncm onbcrett 

©ruber with my or his other 

brother 
id) gab il^m mcin* ^ferb unb cr gab 

mir bad fcine* lyave him my^ 

horse and he gave me his* 
fic ft^ricb mit feincr* gcbcr unb er 

fd^ricb mit bcr il^ren' she wrote 

with his^pen and he wrote toith 

Tiers* 

1 attributive adjective. — ^pronoun. 



71* With the pronominals and numerals of 68 ff. compare the 
)llowing, to which the principle of double inflection does not apply, 
Bcause those on the left are never preceded by an article and those 
a the right always; the former are therefore always strong, the 
itter always weak : 



•jfgB. Weak only: 

berfefbe, biefel'be, ba«fet'be* the 

same 
ber'icnige, bic'icnige, bad'jenige* 

tha;t {one) ; he^ shcy it 
bcr, bic, bad mei'nige mine 
bcr, btc, bad bei'nige yours 
htt, W, bad fei'nige his 
bcr, bic, bad i^rige hers 
bcr, bie, bad fei'nige its 
ber, bie, bad un'frige ours 



72^- 


Strong only: 


Compare section 88^. 


»/ 


bie, bad 


iefer, 


bicfe, biefeS 


ner, 


icne, jieneS 


dner, 


leine, feineS* 


vmS^, 


mand^e, numc^eS 


mtt, 


toeld^e, metered 


Her, 


aKe, aUed 


I'nigeir, 


ci'nige, ci'nige8» 



^'rcrer, mc^'rcre, mc^'rcreS' 
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bcr, bic, bad cu'rige yours 

bcr, bic, bad iyrige theirs { 

bcr, bie, bad (jyrige yours \ 

iDisUngoish feiner, feine, feine9, the ^The article, though joined, is in^ 

prmioan meaning none, from If in, feine^ fleeted throughout, e. g., gen. B\n%\ 

feln, the adjective meaning no.—^ Rare be«fel'bcn, berfel'ben, be^fel'ben; bc^'jorf* 
in the sing., except in the nom. or ace. 

neut. : eitiiged 9ome things^ me^rered nlge is used chiefly before relatives, 



gen, ber'ienigen, be^'jentgen. — 2)fr'Kd 
nlge is used chiefly before relatives, m 
unerol things. bie'jienigen, toeld^e lamen those who came. 



73* Use of the Possessives. Besides the three sets of equivs 
for the (longer) English possess! ves minCy thine or yours etc., namely mtinttf] 
mtiat, melne^ (69^), ber, ble, ba9 melne (69») and bcr, bic, ba« ntfi'nige (W»), 
German has a fourth set : 

ntetn mine nnfer ours 

bein yours (thine) euer yours 

fein his t^r theirs 

il)r hers 3^t yours 

fein Us 

In distinction from the first three sets, which are pronouns, these last are 
used as predicate adjectives, and, like ordinaiy predicate adjectives, remain un* 
inflected They denote possession or ownership pure and simple ; thus bad 
ifl mein means simply the book is mine or my property or it belongs to me and to 
no one else, whereas bied ^ud^ tfl meine9 or bad meine or bad meinige emp] 
the identity of subject and predicate and means more particularly this book it] 
MT BOOK or this book is thb onb thai belongs to me. — The forms with articlfl 
and weak endings are also used as substantives, with capitals (74) : id^ befc^u^ 
bad ilReine or bad ilReinige I protect wJiat is mine or my property, er tat ha9 ®tm 
or bad Meinige he did his duty or his share, Jeber liebt bie <Seinen or bie ^einignr 
everybody loves his oum {friends or relatives). — See also 70^* *• 



3. Double Inflection of Substantive Adjectives 

74. In German, as in English, adjectives may be used substan- 
tively and thus denote persons or things which possess the qoali^ 
expressed by the adjective. In German, such an adjective 
written with a capital, like a noun, but is subject to doable inflec- 
tion, like an adjective standing before a noun. It then denotes, in 
the singular of the masculine and feminine, a person possessing the 
quality ; in the singular of the neuter, a thing which, or that in gen 
eral which possesses the quality; in the plural, persons (never 
things) possessing the quaUty. 
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76^* Strong: 
En Sttter an old man 
ftre^ 9Ute (57) Zis^en, o^ woman 

HXi^ tttlb 92eued o^ things and 

new 
I toftnfc^c 3f^ncn tiur ®ttte8 / 

UTtf A you only what is good 

ie( ®att»r @(l^5ned unb SBa^red 

much that is goody beautiful 
and tTU0 

Iter 9[(ter ! ^ocx;? old yrvan! 

in !£)etttfc^eY a German (man) 

[9 !X>eittfc^e timrbc fic flcfragt, ob 
♦ . . being a Germany she was 
asked if . . , 

[tc !l)CUtf C^e old Germans (men 
and women) 

VlftDQXit unb SBeige black and 
white people 

in Sieifenber no traveller 

) fa^ tjicic ajcifcnbe (65) / saw 
many travellers 

afcr ©efoTiflcner cntflo^ our pri- 
soner escaped 

t ©Wine fc^ctnt auf ©crcc^te unb 
Ungereci^te, auf ®ute unb Sdfe 
the sun shines on just and un- 

just J on good and bad 

it ©tttem fontntt man toeiter aid 
mit SS^^tm with good words or 
treatment one gets on better 
than with bad 

' bringt ctnmd (toad) or xAd or 
Tli^td (Snd^ (92) he brings 
same or mv>ch or no good news 



76»- Weak: 
bet %(te the old man 
ba ift bic atte (57) there is the 

oldwom^n 

bad 2ltte unb bad iWcue the old 

and the new (things) 
id) iPtinfd^c S^ncn aHcd ®ute 1 

wish you everything that is 

good 
bad ®ute, bad ©d^iJne unb bad 

SBa^re the goody the beautiful 

and the true or whatever is 

goody beautiful and true 
ber gute %(te ! the good old man! 
bcr ©CUtfc^e the German (man) 
fic tt)ar cine 35cutfc^e she was a 

German 

blc attcn !Dcutfc^ett the old Ger- 
m4ins (men and women) 

bic ®c^tt)arjett unb bic SBcigett the 
bUbcks and the whites 

bcr 9?cifcnbe the traveller 

bad ®t!fM bed 9tcifcnbett the lug- 
gage of the traveller 

unfcre ©cfangcnett cntflo^cn our 
prisoners escaped 

bic ©onnc fd^cint auf Me ©ered^tett 
unb bic Uuflcrcc^tett, auf bic ®u* 
tett unb bic S55fett the sun 
shines on the just etc. 

mand^Cd @Ute muny a good thing 
or mu^h that is good 
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er iDugtc allcrlci SicueS he knew ba« 5Weue tft nic^t tmmcr bo^ 55ef 

all sorts of news the new is not alivays the beM 

\df (Siiidiidfttl I happy man! i^r Stclttfltfiubiflett! O ye of IM 

faith! 
tt)ir !iDeutfc^e (66) we Germans toir ©eutfc^ett (66) tve Germans 
un^ iDcutfc^e (aoc.) us Germans un^ !Dcutfc^ett (dat.) to us G4 

mans 

76* Neuter substantiye adjectivee denoting languages take frequent^ 
but not necessarily, an ending when directly preceded by the definite artick 
bad 2)eutf(!§e (also ^utft^) tJie German language; bad ©tubiutn bed Chiglif^l 
(less often C^gUf(!§) tJie study of English; im gcanjoftf^en (also |$rangoftf(^) i 
the French language. Otherwise these substantives are uninflected : bod h4 
2)futf(^ the best German; er fpra4 (in @nglif(4, bad niemanb t)erfianb he spoke (m 
English thai nobody understood; er fagte ed auf 3taUenif(^ he said it in Italian 
(ein) reined 2)eutf(^ (a) pure German. 

77* Certain other adjectives have no ending when used sabBtantived 
these occur often in pairs, without article, and are written in small initials : ■ 
liebt bei iung unb alt a favorite among young and old; glelt^ unb gleld^ gefellt 
gern birds of a feather fiock together; xtid^ unb arm, ^o^ unb niebrig rich andpc 
high and low. 



4. Double Inflection of Comparatives and SuperlatiTes 

78* Comparatiyes and superlatives are formed by adding er aj 
eft to the stem of the positive. 

Adjectives in e drop this e before the er of the comparative: tueife wise, co] 
par. loeifer wiser. 

Adjectives in unaccented el, en, er commonly drop the e of these syllables 1 
fore the er of the comparative : ebel noble, compar. ebler nobler. 

Adjectives in d, % fc^, j, b, t usually insert e before the fl of the superlativ 
^el6 fiot, ^eigefl-*; flolg proud, ftolgeft-; mtlb mUd, mitbefl-; bunt gay, buntef 
gef(^i(ft clever, gefd^idtefl-. But participles in b add only Jl: bebeutenb importm 
bebeutenbfl-; \dimtiditinh flattering, fc^meit^etnbfl-. 

79. Umlaut in Comparison. The following monosyllabic si 
jectives regularly modify the stem- vowel in the comparative an 
superlative: 

♦ The hyphen after the superlative forms indicates that, unlike the comparativ 
they are not used without ending, except now and then as adverbs. 
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ott 


after 


afteft- 


old 


org 


arger 


argft- 


bad 


ami 


artner 


artnft- 


poor 


^ 


Iiarter 


^arteft- 


hard 


irnifl 


ittnger 


ittngft- 


young 


btt 


lafter 


faiteft- 


cold 


nu0 


Mtiger 


Mflgft- 


wise 


banl 


frttttler 


franfft- 


HI 


ftirj 


filrjer 


Wrjeft- 


short 


long 


tanger 


langft- 


long 


rot 


reter 


rBteft- 


red 


f«^ 


fcprfer 


f#rfft- 


sharp 


^\oai^ 


fc^wai^er 


ft^wat^ft- 


weak 


\itmti 


fc^warjer 


fi^warjeft- 


black 


m 


ftarfer 


ftarfft- 


strong 


nwrm 


iDartner 


toannft- 


warm 


i following often modify the vowel : 


Uag pale, bumm stupid, fromm pUma, 



tub healthy, nafi we«, f(^mat narrow. See also 80. 



BO. Irregular Comparison. The following adjectives are ir- 
[olar in their comparison: 

9ro§ griJger flrBpt- great 

gut bcffcr bcft- good 

H \)^tx ^iJd^ft- high 

na^ nill^cr nSdift- near 

^tcl me^r mcift- much 

ni« followhig comparatives and superlatives lack a positive ; they are related 
^^ prepogitions or adverbs given in the place of the positive, and the super- 
w is formed by adding Jl to the comparative : 



w in inner-* in'ner 

ft«« (Ad fiuficr- ovter 

J^ben abofte ober- upper 

nnter un^ unter- Zoioer 

' ^w htfore t)orbf r- /ore, /row* 

I Mnter ftcAind l^tnter- binder, ^ind 

J^m the superlatives tx^- first and te^t- tost are formed the comparatives 
per or ber erflerc the former and letjterec or ber (ctjtcre *^ latter. 

1*^686 comparatives also are not used without an ending, hence the hyphei* 



innerp- mn(^mo&t 
fiuficrfi- o'utermost 
oberfl- uppermost 
unterfi- uMermost 
t)orber[l- /oreniosi 
l^lnterft- hiridmozi 
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DOUBLB INFLECTION 



81* Inflection. Comparatiyes and saperlatiyes take the m 
endings as positives, according to 56. 

Models: griJgerc grcubc (fern.) greater joy, like gutc grau, 58^; I 
atterc STOann the older man, like bicfcr or bcr gutc SDlotm, 58^; m 
beftc^ ©UC^ my ^e*^ 6ooAj, like Icitt gutc^ ftitlb, SO^-B- 



82*- 


Strong: 


N. 
G. 
D. 
A. 


grSgere ^^reube 
grO^erei: f^reube 
jrBgeret greube 
grClete greube 


N. 
6. 
D. 
A. 


griJIere greuben 
gre^erer greuben 
gre^wen greuben 
grOgere greuben 


K 
G. 


mein befted S^ 


D. 




A. 


meitt befted :93i4 


K 




G. 




D. 




A 





82B. Weak: 

bet (Utere SD2ann 
bed Slterett a)2anned 
bcm aitcreit aKotme 
ben iUterett 3Rann 

bie aftereit SroSntter 
ber aitereit awanner 
ben aiterett SKannem 
bie atterett aitamier 



meined beftett JOiu^ed 
nteinem beftett Sdnift 

meine beftett SS^iftx 

metner beftett ©tt(^er 

meinen beftett ©ii(^m 

nteine beftett J83ih^ 



83. Examples of comparatives and superlatives used sabstai 



tively (74) : 

STRONG 

nic^td SeffereS nothing better 
fein ^U^ereS its exterior, his out- 
ward appearance 
fie tat t^r ©efted she did her best 
kDtr ^aben ^Itefted betoa^rt mit 
iCreue we have faithfully cher- 
ished what is oldest 



WEAK 

bad ©effete the better 
bad Sugere the exterior 



gu beinem ©eftett for your 
fein ©inn ift nnr auf bad ^0. 

geric^tet he is aiming only ^ 

what is highest 
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f 84. 

^ 1 ein(«) 

2 itoti 

3 brei 

4 tier 

5 fftnf 

6 \tdi9 

7 fie be n 
8a4t 
9 neim 

10 ge^tt 

11 elf 



B. Donble Inflection of Ordinal Numerals 

The cardinals, from which the ordinals are formed, ran as follows: 



12 jnjolf 

13 breijel^n 

14 Dierje^n 

15 ffinfge^n 

16 jec^ge^tt 

17 fiebgel^n 

18 ati^tge]^ 

19 neungel^n 

20 gwanjig 

21 einunbgtoangig 

22 gmeiunbi^roangig 



23 breiunbgrnanaig 

30 brelfiig 

31 einunbbreigig 

32 gmeiunbbreigig 
40 Dierjig 
60 fflnfjlg 

70 ftebgig 

80 Qc^tjlg 

90 neungig 

100 ^unbert 

^(Sin9, a neuter pronominal form, is used when no other numeral follows; 
thus in counting : etn«, jtoei, brei etc., ^unbert unb eln« ; also in expressions of 
time, as e9 ifl eiud or f^atb eind it is one or Jialf past twelve. Otherwise eiti is 
tised, as in eitiunbgnjanaig above, and in forming ordinals, as ber elnunbanjanglgfle 
(W). — For the inflection of elnet, eine, ctne^ and ber, bie, ba« eine, see 69^- b. 

The other cardinals are usually uninflected, but the genitives gtoeietf breiet 
and the datives ^totien, breiett are used when the case would not otherwise be 
obvioos. 



149 l^unbert neunuttb' 

t)ler3ig 
200 gwet^unbert 
1000 tQufenb 
1133 taujenbeinl^mtbert 
brelunbbreifiig 
or elfbunbert 
breiunbbretgig 
100000 l^unberttoufenb 
1000000 eine aWiUlon' 



85. The Ordinals are adjectives resembling the superlatives. 
As preceded by the definite article ber (or btc, ba^) they are : 

hex erjle the first ber gtt)angig|le tke twentieth 

ber gmeite t?ie second ber elnunbjttjangigfle tJie twenty-first 

ber britte the third ber gtoetunbgnjangigfle th^ twenty-second 

^tt)lette the fourth ber bretunbgwangigfle the twenty-third 

ber fftnfte the fifth ber breteigfle the thiHieth 

ber jed^jle tke sixth ber ttierjigfle the fortieth 

ber ftebente the seventh ber l^unbertfle the hundredth 

ber ad^te (one t) the eighth ber taufenbfle the thousandth 

ber neunte the ninth etc., with te up to twentieth, after tliat with {le. 

The ordinals share the doable inflection of ordinary adjectives: 

I 

WEAK 



STRONG 

erftea Sctpitel first chapter 

em brlttet gaH ift unbcnibar a 

third case is inconceivable 
flte btertet ©O^n (as, that is) be- 
ing the fourth son 



ba« erfte ^apitti the first chapter 
ber britte gaH ift folgenber the 

third case is as follows 
ber Dterte ©Ol^n the fourth son 
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ficbcnter ajcr^, erfteS Sort sev- 
enth verse, first word 



tm ftcbctttm aScr^ ba« erfte ©oi 
in the seventh verse etc. 

©ctttric^ bcr aSicrte Henry th 
Fourth 



VII. ODD INFLECTIONS 

Personal Pronouns 
86. FIRST PERSON SECOND PERSON 

SINGULAR SmGULAB SmGULAB AND PLUBA] 



N. 


ic^/ 


bu thou, you 


®ic you 


G. 


meincr, mcin of' 


me itxxitX,it\nofthee,ofyou 


Q^xtxofyou 


D. 


mx to me 


\>XXto thee, to you 


gfl^ncn ^o you- 


A. 


m\6ime 


bic^ thee, you 


©Icyou 




PLURAL 


PLURAL 




K 


tmwe 


t^r ye, you 




G. 


ViXi\tXofus 


cuer of you 




D. 


un^ tons 


cud^ to you 




A. 


yxa^us 


tudfyou 

THIRD PERSON SmGULAB 






maac. 


fern. 


neat. 


N. 


txhe 


fic she 


C^i^ 


G. 


f einer, f cin of him \\)xtx of her 


fcincr, fctn ofU 


D. 


il^m to him 


t^r to her 


if^m to it 


A. 


tl^n him 


fic her 

THIRD PERSON PLURAL 

masc. fern. neut. 
N". fic they 
G. i^rcr of them 
D. it)ncn to them 
A. fic ^Ae??t 


t^U 



87. Reflexive Pronouns. German has no special forms for the first 

and second persons of the reflexive pronoun, that is, for myself^ thyse^, yoursdf 
and yourselves^ but uses the personal pronouns instead. Nor has it more than 
one form, namely ^dj, for both numbers and all genders of the third peison, that 
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B, for himself, herself, itself and themselves, or for yourself and yourselves when 
sferring to <^ie meaning you. See the inflection of the two reflexive verbs 
)elow. — After prepositions, ft(^ often corresponds to the personal pronoun in 
Snglish: er ^at bad ®elb bet fi(^ JieTiasthe money with him, fit (egte bad ^nd^ Dor 
td^ she laid the book before her, 

Inflnitiye 
u^ (gu) getgen (to) «Aow one^s self ft(fi ftu) freuen {to) rejoice 

Present Indicatlye 

1^ jetge mlri^ I s^ow wyseZ/ Id) fre uc mici^ I rejoice 

w 3«tgfl bid^ yow sAoio yourself bu freufl bid^ 2^ow r^oice 

X jctgt ftc^ Ae slums himself ex frcut fi(^ etc. 

k jeigt pc^ s^ shows herself fte freut jt(^ 

« geigt pd^ it sAows itself c« freut pd^ 

oir geigen und toe «^to owraeZves ttjlr freuen un« 

i^r gf igt euc^ yow s^oio yourselves i^x frcut eud§ 

|U geigen ftd^ they show themselves fte freuen ft(^ 

5ie jcigen pd§ yow show yourself <Sie freuen jtd& 

or yottr«eZt)e8 

Imperative 

^Ige bid^ «Aoio yourself freue bici^ rejoice 

jeigt eudb «^«? yourselves freut eud^ rejoice 

jelgen @ie fi(^ sJww yourself or your- freuen <Sie ftd^ rejoice 

selves 

Perfect Indicative 
l(^ ^abe tn^ gegeigt id^ l^abe mid^ gefreut 

bn ^aft bt(^ gegeigt bu l^afl bid^ gefreut 

etc. etc. 

Some reflexive verbs govern the dative. In the inflection of these substitute 
mir for ntic^ and bir for bid§, e. g., i^ fd^meid^Ie mir I flatter myself, bu fd^nietd)elfl 
bir you flatter yourself, and, in the 2. sing, imperat., fd^meid^Ie bir fatter yourself. 

88. The Reciprocal Pronoun is the indeclinable dnanber ; but whei^ 

no ambiguity can arise, wx^, eud^ and ftd^ are likewise utsed in a reciprocal sense : 
toir fallen elnanber orunS (ace.) toe saw each other or one anotJter; wit begrgi^eten 
einanber or un« (dat.) toe met each other or one another; t^r fe^t einanbet or eu{f| 
y(m see each other or one another; fie begegnen einanber or f\d^ they meet each other 
or one another. 

89. The Intensive or Emphatic Pronoun ia the indeclinable feibfi 
(or fflber): id^ fcJbfl ttjar ha I myself was there, @te l^aben e* felbfl getan you did 
it yourself or yourselves, bcr ^atfcr felbfl fommanbierte hU ^rup^jen the emperor 
himseV commanded the troops, fie fd^tagt ftc^ felbft she strikes herself. 
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The Demonstrative and Belatiye Pronoun Itet 



e,¥ 



N. 


bet 


G. 


beffen 


D. 


betn 


A. 


ben 





PLURAL 


n. 


m. f . n. 


bad 


bie 


bcffcn 


bcrctt 


bcm 


bcttcn 


bad 


bie 



90* ^tt, as demonstrative pronoun meaning t?uttf that one, 
she, it eto., and bet, as relative pronomi meaning who^ whiehj thai 
are inflected alike: 

SIN6ULAB 

m. f. 

bie 
beren 
ber 
bit 

The gen. sing, masc and neat, of the demonstiatiye is sometimes bf9, as ia 
bedmegen on ihaJb accourU; the gen. plur. is beret before a relative: berer, Hi 
no(^ lomtnen f oQen of those who are yet to come. 

The Interrogative and Relative Pronouns CBet and fS&u9 

91* V&tt, as interrogative prononn meaning wlio, and totx, as 
relative pronoun meaning whoever or he whoy are inflected alike. 
38ad^ as interrogative pronoun meaning wJiatj and toad, as relative 
pronoun meaning whatetfer or that which, are inflected alike Both 
tott and kmd bave no plural, and toad lacks also the dative: 
N. kDer who kpad what 

6. toeffen whose tocffcn ofwJiat 

B. kDem to whom wanting 

A. Xovx whom MooA what 

The genitive is sometimes loe9, especially in compounds, as toe^^Ib?/^ 
what reason f why? 

Indefinite Pronouns 

9!3. Sebermamt everybody, iemanb somdH)dy and niemanb nobody form the 
genitives jiebermann9, jiemanbed and niemanbed or niemanbd. For the dative and 
accusative, the nominative form is used, hut iemanb and niemanb have also a 
dative in em or en and an accusative in en. 

Wlan is indeclinable ; its equivalents are (a) one: man mug arbeiten urn ^ 
leben one mrist work in order to live; (b) they or people: man fagt, ber $rfiftbfnt 
fei ^ter they or people say that the president is here; (c) a passive constractioii : 
man fagt, er tomme morgen it is said that he vfiU come to-morrow. 

Never use er to refer to a preceding man: ttjenn man ju ft^nett (fiuft, fo km 
man (not ,,er") Uid^t fatten if one runs too fast, one (he) is likely to Jiave afaXL 

(Sttt^ad and md^tf are indeclinable. Both occur frequently with a substanUTe 
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«dj6ctiye in apposition (75^). 
Mb same money. 



(Stma^ may also have a noun sa appositiye : ettoaf 



93. Tables showing the forms and inflections of pronouns, ad- 
jectives and numerals: 



L CoMPusTs Strong 
Fi^BCTiON Only : 
Prons. & Adjs. 8»a. 71 
bar the (that) 
ftintx, -t, -t^ none 
bitfe?^ -«, -e« 
ffntt, -t, -e« 
tHlditx, -t, -t» 
elnigtr, -t, -ei8 



In- II. Dbfbctivb Strong 
Inflection Only : 
Adjs. 88B 
ein, -tf — a, an (one) 
ttin, -tf — no 
mtin, -e, — my 
bfin, -tf — thy 
etc. 



III. Weak Inflection 
Only: 
Prons. & Adjs. 71 
bericnige 
bcrfclbe 

ber bie hai nteinige mine 
be r bif bad beinige thine 
etc. 



me^rerer^ 






Prons. and Adjs. 68. 
Strong 
anbere?^ -e, -€» 
t)itlttf -t, -t$ 
toenige?^ -t, -t9 
Uihtt, -tf -e§ 
ieber, -t, -t» 
\otdfttf -t, -t9 
finer, -t, -t9 one 
ntciner, -t, -td mine 
htintt, -t, -t9 thine 

etc. 
guter, -t, -t» 



IV. Double Inflection: 
Substantives 74. Compars. Superls. 81. 

Weak 



Ordinals 85. 



ber 
ber 
ber 



ber 
ber 
ber 



befferer, -t, -e« 
befier, -t, -t9 
txftttf -tf -tS 



ber blc 



ber 
ber 
ber 



bie bad anbere 

bie bad biele 

bie bad ivenige 

bie (nteine) beibett 

eined jiebett 

(f)eined fold^en 

bie bad eine tJie one 
bad meine mine 
bad betne thine 

etc. 
bad gute 

bad (^ntt 

bie &a« beffeve 

bie ba* 6efte 

bie baS ttftt 



bie 
bie 



V. Odd Inflections : . VI. Invariable : VII. Un inflected Stem-Forms: 



Pronouns 
14, hn, tv 86 
ber dem. rel. 90 
toer toa^ 91 
iebemtami ^ 
iemanb > 92 
niemanb ) 



Prons. & Adjs. 
P(^ 87, eiuanber 88 
felbfi 89, man 92 
etmad, nid^td 92 
niel^r more 68^ 
loenlger less 68b 



Predicate Adjectives 64* 78 



metn mine 
bein thine 
fein his 
il^r hers 
feiit its 
gut good 



unf*r ours 
euer yours 
If^r theirs 
3^t yours 

ht^tx beUer 
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A LIST 

OF THB 

COMMONEST STRONG VERBS 

In Gbottps according to Vowel-Change 

About SO of the most important, which should be learned first, are 
marked with an asterisk. 



immr. 


PAST nra. 


PAST PART. 




fongm 


fing 


gefangen 


catchj capture 


anfongett 


fbig an 


angefangm 


begin 


empfangen 


cntpflng 


fm))fangen 


receive 


^angm 
^angmJ 


ffin 


gel^angen 


hang^ be auspended 


•foOen 


pel 


tp gefttHen 


faU 


gefatten, dat. 


gcflel 


gefaHen 


please 


fatten 


^if(t 


gc^atten 


hold, keep 


(rotten 


er^ieU 


erl^aUen 


obtain, receive 


•laffen 


Ufg 


getaffen 


let, cause to 


♦Dertoffen 


DecUfg 


Dertaffcn 


leave, desert 


raten, dat. 


rift 


geraten 


advise, guess 


Derratftt 


r>txtitt 


t)txxattn 


betray 


♦Jc^Iafm 


WUff 


Qt\djila^tn 


sleep 


•fa^ren 


Wr 


ift gefa^rcn 


drive, go, pass 


crfa^ren 


erful^r 


erfa^rcn 


experience 


fortfa^en 


ful^r fort 


fortgefa^ren 


continue 


(ein)Iabfn 


lub (fin) 


(fin)gftabcn 


invite 


•fc^lageit 


Wug 


gefd^Iagen 


strike, d^eat 


•ttagfit 


tmg 


getragen 


carry, loear 


*Iitfeii 


tief 


ifl gelanfcn 


run 


•fte^en 


^unb 


gcpanbcn 


stand 


anfflf^eii 


{Iftnb ftnf 


ijl aufgeflanben 


rise, get Up 


•txr^e^ 


toerflanb 


t)er{}anben 


understand 


•geben 


gab 


gcgeBen 


give 
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mnQCvfii 


mngab 


mngeben 




»\tf)tn 


M 


gefe^en 


see 


anfe^cn 


fa^ an 


angeff^fit 


look at 


an«fe^ 


fa^ au0 


au«gefe^en 


look, appear 


geWeVtt 


gef^a^ 


ip gffd|fl|ftt 


Jiappen, take place 


trctfit 


tCttt 


ift getreten 


tread, step 


lefen 


Ia« 


getefen 


read 


effen 


at 


g«gfffen 


eat 


Dergeffea 


ftergaB 


DergefTfit 


forget 


Wfc^ren 


uw 


bff0^1en 


command 


brcd^en 


iwif 


gfbro(^en 


break 


«nterbre(^«i 


vmtttbtadt 


mttxhvoditn 


interrupt 


*f()re(^(n 


\pxadi 


gef))ro4en 


speak, say 


tJcrft^rr^ctt 


tn\iftadt 


DCtfptO^ftl 


promise 


•tlf^Rlftl 


na^m 


gfnomntfn 


take 


•^t\Un, dat. 


%alf 


ge^olfen 


hdp 


trtffrn 


ttaf 


gctroffen 


hU, meet 


•jlfrben 


flaib 


ift gefbrbm 


die 


&erfen 


loatf 


geioorfm 


throw 


*SeVn 


UteB 


ifl gegangen 


go, waXk 


aufae|*ii 


giug auf 


ift attfgegangen 


rise, mount, opeii 


tKtgc^ 


Wrelng 


ift toctgangen 


elapse 


fet^ten 


Mt 


Htf^tm 


ftght ^ 


Vbm 


|cb 


ge^oben 


lift, heaee 


IriDeii 


Ktt 


gelitttn 


attfer 


i(^ttctbcii 


Mnttt 


gefd^nitten 


cut 


*retten 


rttt 


ift geritten 


ride 


flreUen 


IMtt 


gffltittcti 


strive, quarrel 


beteen 


M« 


gebljfen 


bite 


Rigcn 


(if 


gerlffeii 


tear, snatch 


imelgm 


J«rtB 


SerrlfTfit 


tear in pieces 


leigcn 


^ 


ge^eigtn 


be caUed, be namei 


•bfeiben 


DiSCv 


ift geblieben 


remain, stag 


•fc^fineti 


Wtoi 


gef(!§ienen 


shine, seem 


*tt<^inra 


(Illicit 


erfc^ienen 


appear 


•(r^wlben 


Mrifb 


flef(!^rleben • 


write 


^rtitn 


Wrle 


gef^rleen 


scream 


flftaett 


fHeg 


IP geplegen 


rise, mount 


ttrlbcn 


ttUb 


getrieben 


drive^ impel 






Digitized by Google 



COMMONEST STEONG VERBS 



63 



IMFOr. 


PAST IHD. 


PAST PAJllv 




t ♦bitten 
f*fi6en 


bat 


gebeten 


heg, rtqmi 


lag 


geffffm 


9U 


beft^ 


bffag 


befflfeh 


ponuM 


begtitneit 


begotm 


begimnen 


htgiu 


getoinnen 


getvann 


gemonnen 


win, gain 


Mnbett 


banb 


gebnnben 


bind, tie 


i>a;binbeit 


Derbanb 


bftbunben 


unite^ connect " 


•pnben 


fanb 


gefunben 


find 


bcfinben, jt(!^ 


befanb 


befunben 


he^ as to heaJUh 


gelingett, dat. 


gelang 


i|l gelungen 


succeed 


•fmgcn 


fang 


gefungen 


9ing 


•fpringen 


ftjrang 


IP gefprungen 


leap, »prvng 


nrtafcn 




getmnten 


dnnk 


•Oegm 


<«0 


gelegen 


lie, be situated 


Hetfit 


(•t 


geboten 


qfer, bid 


berbleten 


verbot 


berboten 


forbid 


flUgen 


flofl 


tp gcffogen 


fly ifie^i flou^ri) 


Ple^n 


flo^ 


i^ geflo^fn 


Jtee (Jied, JUd) 


fidm 


iog 


gcaogen 


draw^ puU 


lit^m 


}0B 


Ijl gcjogen 


rtiorch^ ftiovCf ffo 


txxlitvtn 


wilot 


berloren 


hm 


fiit^n 


M 


Ijl gefloffen 


JUm 


Wlcfim 


W>o6 


' gcMoffen 


ahoot 


muita 


WIol 


gcft^toffen 


ahttif close 


4i 


M 


a 


conclude, ivfer 


M(^(if6en 


bffd^log 


befc^loffen 


determine, resolve 


eittfd^Uegen, ft(j§ 


entfc^Iog 


entfd^tojfen 


determincj decide 


*!Dintnen 


!am 


ifi gefommen 


come 


ttnlontmeti 


fam an 


ijl angefummett 


arrite 


bflommen 


bftant 


befommen 


get^ recCTM 


Dottonttncii 


!ant bor 


Ijl borgetommen 


appear^ wwwf 


•tun 


tot 


gcton 


# 


•tttfen 


rfef 


gemfen 


m 


mgen 


log 


gelogen 


lie, speak faUely 
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AN ALPHABETICAL LIST 



STRONG AND IRREGULAR VERBS 

This is a faller list than the preceding one, but it gives no compounds, ex- 
cept where the simple verb is rare or not in use. The 2. and 3. sing. pres. ind., 
the 2. sing, imperat. and the past sabj. are given only when there is a diaDge 
of vowel from the infinitive or the past ind. respectively. The 2. sing. pres. ind. 
of stems ending in an s-sound is often shortened so that it becomes identical 
with the 8. person, e. g. b(&fe|i becomes bl&jl etc. But with stems in fd^ the ( of 
the ending fl is retained so that tt)(i{4efl, for example, becomes toa^d^ft, whidi 
IB then also often pronounced, though not written like the 8. sing., tt)5f(^t 



INFIK. 


PAST IND. 


PA3T PABT. 


PBBS. IKD. 
2. AND 8. SING. 


IMPBBAT 
2. 8IKO. 


. PAST 8UBJ. 

1. OB 8. suro. 


I&adtn bake 


hut 


gebaden 


Udft, bfidt 




bfilf 


1dt^t\fitn command 


um 


befo^Ien 


htfim, htmt 


um 


beffi^Ie, b^ 


©fflelfien (jl(^) ap- 


um 


Bffliffm 








ply one's self 












SScginnen begin 


Begatm 


begonnen 






begamte, be» 
gdniu 


SSfifien bUe 


Big 


geblffen 








©«flen hide 


Barg 


geborgen 


blrgjl, Btrgt 


Birg 


Bfirge, bilrge 


©erflen burst 


Barfl 


ip geborjlftt 


birjlejl, birjl 


birft 


Uxftt,hm 


S3enjf0eu iitduce 


bmog 


bfttjogen 






betooge 




Weak and regular in 


the sense of move. 




©iegcn hexid 


Bog 


gebogcii 






bdge 


mttm o^er 


Bot 


geboten 






bate 


«lnb<n bind 


Banb 


gebunben 






b&nbe 


mtttn beg 


bat 


gebften 






b&te 


^kfen blow 


bftfd 


gcbtafen 


m\t\t, m\t 






®ldkn remain 


btieb 


ijl geblieben 








J^raten roastt 


brift 


gebraten 


brfitfl, brSt 






S3rfi^eit break 


hvad^ 


gcbrod^en 


brlc^jl, brld^t 


Btid^ 


br&(^ 


Srtnnen burn 


branntf 


gebrannt 






brennte 


©rtltgen bring 


brad^tf 


gebrac^t 






bra^te 


S)(n!ett think 


ba^te 


gebad^t 






bfid^tc 
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PAST PART. 



PBES. IND. 
2. AND 8. BINO. 



IMPBRAT. 
2. SINa 



PAST SUBJ. 
1. OB 8. SINa 



^bvt\^tn thresh 

2)rin0ftt press 

2)flrff n be allowed 

Cm^fe^Ifii recom- 
mend 

&blei(^ett pcUe 

(Srlofc^fn extin- 
guishj go out 

(Srfc^rccfen become 
frightened 

ejfctt eat 

go^ren drive 

gaOcn faU 

gangen catch 

Sec^ten fight 

Sinben find 

gled^ten ^totne 

gdcgcn fiy 

gllc^en ./iee 

gllcgcn ./low 

gragen cuA; 

greffen devour 
grlf ren freeze 
@oren ferment 
Qthavttt bear 
Ofben flrive 
®fbfil^fn thrive 
Ge^en go 
®fUngen, succeed 
®e(ten be worth 
^cnefen recover 
©eniegen cn/oy 

@etoinnen (/atn 

©lefien pour 
Oleld^cn resemble 
®l(iten ^lide 
©Untmen ^Jeam 

<9r(ifen seize 
$aben Aave 



hxo\di gebrof(^fn brifc^efl, btifti^t brif(!§ brdfti^e 

brang i|i gebrungen brSnge 

burfte geburft barfjl, barf bflrfte 

em))fa4( empfo^Ien empfte^Ifi, em« empfie^I e tnpffil^le, 

pfle^tt empfo^le 

crblld^ Ifl erblid^cn. 

erlofc^ if} erlof(!§f n erlif^efi, erlifd^t er(if(!§ er(df(^e 



erfc^raf Iji erft^roden 

Wr l|l gcfal^rcn 
fle( Ijl gcfallcn 
flng gcfangcn 

foc^t gefod^ten 

fanb gcfuttben 

floc^t gef[o(^ten 

ftog tp geftogen 
fto^ Ift gcflo^en 
ffofi IP 9«PofIen 
fragte or gefragt 

frug 
frag gefreffen 

fror gefroren 

gegorcn 
geboren 
gegebftt 
ifi gebiel^en 
Ijl gcgangcn 
ift gelungen 
gegoUen 
tp genefen 
gcnoffctt 
Ifl geft^f^en 
getoonnen 



erf(^d(f|l, cf 

f(^ri(ft 
Iffeft ifit 
fa^rfl, ffi^rt 
fcittjl, ffiEt 
ffingfl, ffingt 
fid)t% ^d^t 



txfd^vid frfd^rfile 



m 



m^% pt^t fi^t 



gor 
gebar 
gab 
geblf^ 

fiinfl 

gelang 

gait 

genad 

genog 

gcfc^a^ 

getoann 



gtltt 

glomm 

grub 

griff 

^atte 



fragjl, fragt, or 
frlffeftfrigt, 



geblerjl, geblert 
glbp, glbt 



glttfl, gilt 



frl6 



gebler 
gib 



gift 



gegoffcn 
geglld^en 
ifi geglltten 
geglommen 

gegraben grabfl, gr&bt 
gegrlffen 

ge^abt ^afl, ^at 
ge^aUen ^attfl, ^&It 



ffi^re 



fanbe 
fld(^te 
floge 

mt 

Me 
fragte or 
frflge 
frafif 
frSre 
gbre 
gebare 
gSbe 



gelfinge 
gaUeorgoIt( 
gendfe 
genSffc 
gefc^a^e 
getoannc or 
gemSnne 
fl5ffe 



g(5mmf 
grilbe 

^attf 
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pAsrnm. 


PASTPABT. 


PBE8. DTD. 

2. AND 8. Sine. 


UCPBRAT. 
2.8INO. 


PASTSUBJ. 

1. OB S. SDr& 


^ngen )hang, be 
^ngen ) 9uspend» 


^Ing 


gel^angen 


^angfl, ^ngt 


^ange 




i 




ifingfl, ^angt 


*fing(ej 




^uen hew 


^th 


ge^uen 








^thtn lift 


^ob, (ub 


gel^oben 






«abe,^be 


$)f Igen hid, caU 


*le6 


ge^elgen 








^Ifen help 


w 


ge^olfen 


iim^llft 


m 


idlfe,^fflfe 


^ennen know 


lannte 


gelamtt 






lenttte 


^Ummen dimb 


tlomm 


ifl geKommen 






Kdmme 


^Ungeti sound 


Kang 


geKungen 






DSitQe (ftitstgij 


ihieifen pinch 


fniff 


getnlffen 








Stommtn come 


lam 


ifl gefommen 


regular (also 




fame 








Ibmmfl, fbmmt) 




Kdnnen can 


(oimte 


gelonnt 


latmfl, lami 




(ditnte 


^lei^n cre^ 


frod^ 


l|l ge!ro(^en 






(rik^e 


StUxtn choose 


lor 


geloren 






tore 


8aben had, invite 


lub 


gelaben 


(5bfl, Ifibt 




labe 


Also weak and regular, except in past participle geUibem 


eaffen UA 


lieg 


gelaffcn 


lfifTefl,lfi6t 






8aufcn run 


Uef 


ifl gelaufen 


ISuffl, Ifiuft 






Selbftt suffer 


Iltt 


gelitten 








Sei^n lend 


Ue^ 


gelie^en 








8efen read 


Ia« 


gelefen 


IUfe|l,IUjl 


fiee 


ttle 


8iegen Zie 


lag 


gelegen 






lage 


Sfigen Zie 


log 


gelogcn 






Kge 


SReiben Mun 


ntleb 


gemieben 








aRcffcn measure 


mag 


gemeffcn 


miffejl, migt 


mit 


m^%t 


aWiBUngcn /aii 


miglang iflmiglungen 






miglfii^e 


aWSgcn ZiA^e, may 


module 


gemo^t 


magfl, mag 




mik^te 


aWilffen iniwt 


mugte 


gemugt 


mugt, mug 




mft^e 


9^el^men to^ 


na§m 


genommen 


nimmfl, nimmt 


nimm 


nji^me 


^fJenneti name 


natinte 


gemtnut 






nemite 


^fclfen wAi«tZe 


m 


9e*)Pffcn 








^relfen praise 


»)rle« 


ge^)riefen 








CueUen ^M 


quoU 


ifl gequoUen 


quiUfl, quint 


qitiQ 


quime 


9{aten advice 


rlet 


geraten 


xHi^, rat 






fRelbcn rw6 


rieb 


gerieben 








fRelficn tear 


rtfi 


geriffcn 








aeeiten ride 


tltt 


ifl geritten 








9{ennen run 


rantite 


Ifl gerannt 






temtte 


iRied^en smeU 


rod^ 


gero^en 






tBdK 


9{ingen wring 


rang 


gerungen 






tfinge 


fRlnnfti run 


rann 


ifl geronncn 






tdnne, taniu 


9{uff n caU 


tief 


gernffn 








^ufen drink 


loff 


gefoffcn 


fauffi,ftoft 




We 
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PASTOnX 


PASTPABT. 


PBB. nnx 

1. AHD S. mro. 


XXPUtAT. 
2.1010. 


PA8T8UBJ. 
1. OB 8. SUfCl 


tatgtit tuck 
fd^affen create 


fig 


gefogeti 






fsge 


fdjuf 


gefi^affen 






f*flfe 


jB^olIfn aaund 


fdjott 


gefc^oflen 






{(*dIU 


Meibm peart 


fdjleb 


i|l gef(*ieben 








EM^fiiitii appeoT 


Wlen 


gef(*ienen 








piftUtn scold 


Walt 


gej(*oIten 


fdjiitii, Wit 


\mi 


fd^Qlte.fd^SIte 


(k^en shear 


Wor 


gefc^oren 


f(*terfl,f(*lcrt 


Wtx 


ware 


^iebtn shove 


fdjob 


gefd^oben 






jd^obe 


fU^%m shoot 


Wo6 


gefd^offen 






\mt 


S^inben flay 


fi^mtb 


gefd^unbnt 






{(*iinbe. 


bdfia^tnslef^ 


f*Uef 


gcfi^tefeti 


mm, fd^Wft 






^bigen strike 


Wn 


gefd^Iagen 


fc*iagfl,f(*Ifigt 




fdjfilge 


bdiUidftn sneak 


Wtid) 


ijlgefd^meti 








B4Ieifen whet 


Wiff 


gefdjttffen 








B^lit%m shut 


f*to6 


gefd^loffcn 






f*ia|fe 


Bd^tinqtn sling 


Wtang 


gefd^Iungen 






f(*lfinge 


B^meigen smite 


fdjinlfi 


gefe^mlffen 






. 


B^mdgen melt 


Wmolg 


Ifl gefd^molgen 


fd^inllgeftfd^ntltgt fe^mllg fd^maise 




When transitive, usually weak and regular. 




Bdnnanhtn snort 


fcl(|nob 


gefc^noben 






f^nbbe. 


B^neiben cut 


fi^nitt 


gefd^nitten 








gk^ronben screw 


fd^rob 


gefc^robcn 






fd^rdbe; 


S^re ibeit vnrite 


fd^rieb 


gef(*rieben 








Bf^reien cry 


Wit 


gejd^rieen 








64rf ittn stride 


sum 


ifl gef^ritten 








Bd^totiqtv he silent fd^loleg 


gejd^iDlcgen 








BdftotUm swell 


ft^looU 


ifl gefd^tooUen ft^lotHfl, fd^loiHt f^tDill 


fc^todKe ^ 




When transitive, weak and regular. 






Bd^toimmen swim 


f^mamm t^ geii^mom' 






fd^ttj5mmtot 






men 






Wttjomnte 


@<^miiibfn vani^ 


fc^manb 


ifl gef(*n)unben 




fd^ttjanbe 


@4minQen stoing 


fd^toang 


gef^ioungen 




Wmat^e 


^d^viySiztxt, swear 


fd^ttjoroi 


gef(*iooren 






\S^mQX 


•• :'i,: . ■ ■ 


fd^ttmx 








AtonjOt^ ^ 


ee^ sm 


fa* 


gefe^en 


fleW^fle^t 


fie* 


■f%. v-lJ- 


@ein be 


loar 


ifi geloefen 


blMU 


fel 


ttjfire 


©fnben aawl^ 


fanbte: 


gefonbt 






fctthfte. ;vt 


©ingen <9Hr 


fana 


gejungen 






(4nB* ..t*! 


@tn!en anO; 


fani 


Ijl gcfunlen 






(Snle 'l\^ 


@innen Ikimk 


faun 


gefonnen 






finne or Iflnire 


ei^enaie 


fat 


fiefcffen 






^@e . 


©otten «^iafl 


foOtt 


gcfoflt 


fonfcjott 




6^ien <f>a . 


fple 


gefpleen 






-" 


e))imieii i9»<i» 


ftxran 


gefponnen 




ftiSjinfortt>otm« 
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oiyni. 


PAsmm. 


PAST PAST. 


PBn.nri>. 
2. AHD S. soro. 


niPBBAT. 

2.Bnra 


r AST SUV. 
!• OB8.UM 


^pttu^tn ipM» 


f^nrtidj 


gefproc^ctt 


1l»ri(^M»>rt4t 


ft>r^ 


frrfic^ 


0prie6<n 9prout 


fprofi 


gefproffen 






\pmt 


^inrirgen tpring 


fprang 


ip gefpnmgen 






f))rftngf 


Gtet^en prick 


jloci^ 


geflod^en 


1H(^MH<«t 


IHi^ 


flfic^ 


ete^n 9tand 


flanb 
(fhtnb) 


gefianben 






flfinbtor 
fHinbf 


€^te^Ien iteal 


ftaW 


gcjlo^ten 


^xm. 1H«Vt 


m^ 


flS^le or flo^ 


€^tei0en ascend 


Plffi 


tf^ geflifgen 








€^terben die 


flarb 


Ifl geflorben 


flirbflf fhrbt 


fhrb 


flSrbfor^ilrbi 


^Heben dispern 


^b 


geftoben 






nobe 


etinfen 9ti$ac 


^n! 


geflunlen 






fkaxOt 


^to%tn pu$h 


ltU6 


geflogen 


f»6efl, ftbgt 






etreic^ $trok€ 


iw* 


geflri^en 








etreiten 9Mv€ 


fhrttt 


gejWttcn 








Zun do 


tat 


getttit 






tfite 


Xragen earrjf 


twg 


getragen 


trflgfl, trflgt 




trfige 


Xreffen hU 


traf 


getroffen 


ttlffp, ttlfft 


trlff 


trfife 


Xreiben drive 


trieb 


getriebcn 








Zttttn tread 


trat 


ifl getreten 


ttittfl, tritt 


tritt 


trau 


Zxinttn dHfik 


tranf 


getntufen 






trfinle 


Xtfigen deceive 


ttog 


getrogen 






trdge 


l^erberben 9p<^ 


Derbarb 


terborben 


»erblrbfl,t)evblrbt»erblri 


1 be rbarbe or 




When tranmtive, weak and regular. 




Derbflrbe 


Serbriegett vez 


Oerbrog 


Derbroffen 






Dexbrdffe 


Cergeffen forget 


tergofi 


toergeffen 


Dergiffefl, Derglgt ixrgig 


bergaSe 


SBitlitxtn lose 


Dertor 


toftlorfn 






berBre 


SBa4fen grow 


ti>u4« 


Ifl gcioa^fen 


\x>mt% tt)a*ft 




ttfi^fe 


ffiagen loei^ft 


tDog 


gmogen 






ipdae 


CDaf(^en u^osA 


toufc^ 


gettjofi^cn 


toftfi^fl, iD&fi^ 




tt)af4e 


ffieben loeauc 


toob 


getooben 






todbe 


Seid^en yfe^d 


loid^ 


ifl getoid^en 








fSelfhi sfum 


loie« 


gemUfes 








Oenben ^urit 


toanbte 


getoanbt 






tMBbete 


(Berben mie 


toarb 


gfttjorben 


loirbft, koivbt 


toirb tD&rbeortDflrbe 


0etben become 


iDorb or 
lourbe 


ifl getoorben 


mlrfl, rolrb ' 




tofirbe 


Berfen Mrow 


toarf 


geioorfen 


toirf^ toivft 


toivf 


»«rfeorio&rfe 


fSi^gefi weigh 


toog 


geiDogen 






lodge 


CBinbett toind 


loanb 


getounben 






toSnbe 


©Iffen know 


lougte 


gettjufit 


toeigt, toetB 




M^ 


©ollfn will 


toollte 


getooflt 


toia^tvUI 






3«ib<n ocni^ 


Jtei 


geale^en 








3iebfn draw 


)og 


gegogen 






fte 


Skoinoen /oro; 


itoong 


geatoungm 






ijomt 
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aitttQinrtett 


UttttOOVtttt 


gcanttoortet 


answer 


arbclten 


arbeitetc 


geavbcitct 


work 


befrelen 


befrcite 


befrclt 


free, delioer 


begegtiftt 


bcgegncte 


Ifl bcgcgnct 


meet 


brauc^en 


braud^te 


gebraud^t 


need, use 


banlen 


banftc 


gebantt 


thank 


bienen 


bientf 


gcbicnt 


serve 


Derblenen 


oerbiente 


Derbient 


deserve, earn 


e^en 


e^rtc 


geel^rt 


honor 


erlaubfn 


crfaubte 


erlaubt 


dUow, pemtU 


Men 


fagte 


gefafit 


grasp, seize 


fe^Ien 


fe!)(te 


gefeljtt 




fo^en 


fotgtc 


ifl gefolgt 


foUow 


t>frfol0en 


tjerfotgte 


Derfolgt 


pursue, persecute 


fragcti 


fragtc (frug) 


gefragt 


ask, inquire 


fre uen, ftd^ 


frcutc 


gcfrcut 


rejoice 


wren 


fii^tte 


gefu^U 


feel 


fi^m 


ftt!|rtc 


flefflJirt 


lead, guide 


fiir(^ten 


fiirdjtetc 


gcfurc^tct 


fear 


fflrd^tf n, fxrf) 


fttvc^tete 


0efurcf)tet 


be afraid 


^dmbeu 


^lanhtt 


gegkttbt 


believe, think 


^fingen 


t)dngtc 


geWngt 


hang up, suspend 


^offen 


^lofftc 


ge^offt 


hope 


^olen 


^otte 


ge^olt 


fetch, get 


Ipdreti 


l^drtc 


geprt 


hear 


an^5ren 


^5rte an 


angc^Srt 


listen to 


auf^dren 


^orte auf 


aufgc^Srt 


cease, stop 


ge^dren 


ge^drte 


ge^drt 


belong 


gu^oren 


^8rtc gu 


gugcl^drt 


listen 


erlntiern, fic^ 


erlnnerte 


ertnnert 


remember 


tampfen 


lampftf 


geiampft 


figh^ 


(aufen 


toufte 


gelauft 


bv/y 


Derfaufen 


toerfaufte 


berfauft 


sell 


lac^en 


(ad^te 


ge(a(^t 


laugh 


rebeti 


lebte 


gelcbt 


live 


(egen 


legte 


gelegt 


lay (laid, laid), ptA 


(eiten 


Icitctc 


gcleltct 


lead, conduct 


begleiten 


begleiteU 


bcgleltet 


accompany, escort 
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Umtn 


lemte 


gftcrnt 


learn 


(ieHeti 


(ielite 


gelielit 


love 


toben 


lobte 


gelobt 


praise 


mai^ett 


ntai^te 


gemac^t 


make, do 


meinen 


mclntc 


gemeint 


think, remark, mean 


merfen 


ntcrftc 


gcmerft 


notice, fed (^mark) 


bemcrfcn 


bemertte 


bemerft 


notice, remark 


offnen 


dffnete 


geSffnft 


open 


pfitQtn 


»)Pc0te 


gepPegt 


be accustomed i^to do) 


rcben 


rcbete 


gcrcbet 


tdlk,8peak 


reid^en 


rcli^tc 


gereic^t 


reach, extend 


erreic^en 


emic^te 


errelc^t 


reach, arrive at 


rclfen 


rclfle 


Ifl gerclfl 


travel 


rfl^ren 


rfl^rtc 


gcrfl^rt 


sUr, touch 


annl^rfn 


rii^rte an 


angerii^rt 


touch 


berfll^rfn 


Ux^xtt 


beru^rt 


(ouch 


fageti 


fagtc 


gefagt 


8ay,iell 


fc^Smen, ftd^ 


fd^fimtc 


gefc^amt 




Widen 


fc^ltftc 


gefi^ldft 


send 


fe«cii 


fe*te 


gefe<?t 


set (set, set), place, put 


fe«eii, Pd) 


fe*te 


gefe<?t 


sUdoton 


Mrfe^n 


toerfe^te 


toerfefet 


retort, reply 


\pitUn 


fplclte 


gefplelt • 


play 


PeHen 


fiente 


gcfiellt 


pZace, ptrt 


ftt^eii 


fttdjte 


gefttdjt 


seek, look for 


U\nd)tn 


bcjuc^tc 


bcjut^t 


visa 


t>tx^ud^tn 


tocrfuc^tc 


toerfui^t 


try, attempt 


toad^n 


toa^tt 


gemad^t 


he awake, watch 


auftDac^en 


toad^tt auf 


Ifl aufgettjac^t 


awake 


ertoad^en 


ertoad^te 


ifl frmac^t 


awake 


toartfn 


toartete 


gcttjartet 


wait 


enuarten 


txtoaxtttt 


crttjortet 


expect, wait for 


totdtn 


totdtt 


gclDcdt 


awake, arouse 


tDeinen 


loeinte 


gcioelnt 


weep, cry 


too^nen 


ttio^nte 


getoo^nt 


dweU, reside, live 


wflnfd^en 


toiinfc^te 


getoiinfd^t 


wish, desire 


gfi§to 


gfi^Itc 


gejfi^It 


count, number 


tx^^ltn 


ersSl^fte 


ers&^It 


tdl, narrate 


Selgen 


Sagte 


gegclgt 


show 


gnrildfc^ren 


le^rte juriidf 


Ifl gurildtgclc^rt 


return 



Digitized 



by Google 



A LIST 

OF THE 

COMMONEST VERBS 

Taking ®ein for their Auxiliary 



obgeticn go off, start 

antommen arrive 

aufget)cn rise, open 

ouffprmgen jump up, fly open 

aufftetien rise, get up 

OUflDacJ^en awake 

OU^CI^en go out, proceed {from) 

begegnen (dat.) meet 

bleibcn stay, remain 

cilcn hasten^ hurry 

Ctnfatten fall in; (dat.) occur to 

Ctnfd^Iaf en fall asleep 

cintreffen arrive, come to pass 

Ctntrcten enter, set in 

cntfte^en arise^ ensue 

crfd^citicn appear 

crtoat^etl awake, wake up 

fa^retl go driving, drive, pass 

fallen fall 

fliegen fly 

flie^en flee 

flte^en flow 

fotgen {^2i%,) follow 

fortgetjen go away 

gel^en go, walk 

getmgcn (dat.) succeed 

gcfdje^en happen, come to p/iss 

tlinge^cn go or walk along 

fommen come 



fried^en creep, crawl 

laufen run 

Io«get|en go off, start 

reifen travel, go 

retten ride 

fdjetben depart^ go away 

ic^toimmen swim, float 

fein he 

finfen sink 

fpringen jump, hurst, crack 

fteigen rise, mount 

fterben die 

ftiirjen fall, tumble, rush 

treten step, tread 

t)ergel)en pa^s, perish 

t)erfc^tDtnben disappear, vanish 

t)erftnfen sink away, be absorbed in 

t)orfommen (dat.) occur, seem 

toad) fen grow, increase 

iDanbem wander 

iDetC^en recede, give way 

toeitergel^en go on, proceed 

toerben become 

tDteberfommen come agai?i or back 

jiel)en march, go, move 

jugefjen come to poms, come ghout 

jurildfetiren return 

jnrUdtommen come hack^ return. 
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Sapplementing and illustrating the classification and inflection of noons (§ 45 ft.). 

45^ 1* Class I. Nouns in (^en and tfiit are neater diminutives, without 
Towel-change in the plural, but mostly with 5, 5, ii, 5u for original a, o, u, an in 
the singular as well as in the plural, as ^ 

bad 85(i^(eln brooklet bad i(inb(^fn little child 

bad B&umd^ot lUtle tree bad JhnMein little chifd 

bad 85um(ein little tree bad TtSHd^tn fairy tale 

bad ©rflberd^en little brother bad WHttvd^tn dear mother^ 

bad $5nb(^f n mie hand bad Soglein little bird 

bad ^flnb^en little dog bad Z^d^ttxUin little daughter 

1 Diminutives are often terms of endearment. 

45^ 2. Class I. Masculines in tt, en, er with vowel-change : 

bet %dtT, Mtx field ber Wlanttl, miSmtti doak 

ber «^)fel, ^frf apple ber SSta^tX, S^figel naiZ 

ber ©oben, ©3ben garret ber Ofen, fcfen «tore, oi^en 

ber ©arten, ©firten grarden ber ^ttel, (S5tte( saddle 

ber ©raben, ©rSben dito^ ber ®d^nabel, ©d^nfibel &ea^ 

ber ^afen, ^fen harbor ber ©d^ttjager, @d^ttjfiger brother-in-law 

ber ^mmer, ^fimmer ^mmer ber Skater, 3^fiter father 

ber ^anbel, ^finbel trade ber Soget, $39get bird 
ber Saben, Sftben ^ shop Only one neuter with umlatU : 

ber aWangef, iWfingel drfect bad ^lofler, itttfier conuent 

^But bie Saben ahtOters. 

45^ 8. Class I. Neuters vdth (3t — t, without vowel-change : 
bad ©ebSu'be building bad ®e(iib'be vow 

bad ©ebir'ge mountain range bad ®emS('be painting 

bad ©ebrSn'ge throng, crowd bad ©eftn^be servants 

bad Oeflt'be jleWs, erac< bad ©etrei'De grain^ crops 

bad ©efol'ge retinue bad ©etoofbe vauZt 

45^ 1* Class II. Masculines in id^, ig, ing, ling — without vowel-change : 

ber ^ranid^ crane ber glfld^tllng fugitive 

ber ^ppid^ carpet ber f^rii^Iing spring-time 

ber pfennig penny ber Siingling young man 

ber ^dnig king ber @(^met'terling butterfly 

ber Bering Aerrinor ber Sperling sparrow 
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^S^ 2. Class II. Nouns in ni« and fa( — without vowel-change : 

ble ©rtoub'nl* permission blc^ S)rangfal distress 

bit gin'flenii« darkness bie * m^\al toU 

bit «fnntnl« knowledge bie* XxiJih\al affliction 

bit ffiUbnl« wilderness ha9 3rrfol perplexity 

bai ^biirf'nid need, want ba9^ 2ah\ai solace 

ba9 Bilbnid picture bad ^d^tu^al monster 

bad (Srelg'nid event ba« @(^i(ffal fate 

bai (S^ebfic^t'nld memory i Sometimes neater, 

bad ©efSng'nid jpriaon s Sometimes feminine, 
bad ^erl^fiU'nid relation 
bad S^Wflttid testimony 

Class II contains also compounds whose final member is not used indepen- 
dently, as well as some very common nouns of more than one syllable which are 
not easily grouped, as bcr %'htnb evening, bcr Kuf'ru^r uproar, ber 53efe^l' com- 
tnand, ber ^ei'trag, plur. S, contribution, ber (Srfolg' success, ber ^e'rolb herald, 
ber ^r'gogr plur. often 5, duke, ber SWitt'mod^ Wednesday, ber O'^elm uncle, ber 
Bertnfl' ioM, ber SJerfud^' ottempi. 2)ie Kr'mut poverty, bie 33emunft' reason, 
and compounds of -(unft: bie Kn'funft arrival^ bie Sin'funft, usually plur.: (gln'» 
tfinfte income, bie 3«''f«nft /w^wre. S)ad Knt'Ii(j /ace, bad 3)ut'genb dozen, bad 
^lenb misery, bad ^un'bert hundred, bad Sau'fenb thousand, 

4tS^ S. Class II. Masculines and neuters with the prefix ®t, but without 
the suffix e — those with vowel-change are starred : 

♦ber ©ebraud^ use, usage bad ©efill^l feeling 

ber ©ental^t Atiaband bad ®txid^t law-court 

♦ber ®erud^ «mett bad Oerfld^t rumor 

♦ber ©efang song bad ©efd^Sft &tidi7i6S8 

♦ber ©efd^mad ta«te bad Oef^enf i)re«eni 

ha9 Oebet prayer bad ©ejd^id fate 

bad (Sublet territory bad ®eic^9))f creature 

bad ®ebot commandment bad ®efe^ law 

bad (Skbic^t poem bad ®etr$nl beverage 

bad ®efe4t^^ bad ®emi(^t i^ei^^ 

45® 4. Class II. Foreign masculines and neuters with accented ultima 

—those regularly taking umlaiU are starred: 

ber ©enerat' general ber ^otax notary 

♦ber ^anaV canal ber ^Juttan' volcano 

♦ber Itarblnal' cardinal ber SRonian' romance, novel 

ber Corporal' corporal *ber ^alafl' palace 

ber Offljier' o#cer ber 2Romcnt' moment 

ber ^affagler' iKM^engrer ber Xriump^' triumpA 

ber Sibliot^far' librarian ha^ SheaV ideal 
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ba9 JHaoier' piano 
ba9 '^oxitUan' porcelain 
ba« SnPrumcnt' inatrument 
ha9 iWonument' monumerU 



ba« Objeft' o^ect 
bc« ©ubjeft' subject 
ba« ^^Icgramm' telegram 
ba« itongert' concert 



45^ 5. Class II. As a rule, mono^llabic noans in f or ff^ g, n, m | 

mm, pf, f4, % i} are masculines of Class II. The principal exceptions are givi 
under each group. A star marks those which occur frequently enough in ( 
plural and have umlaut : 



ber @(^taf sleep 
♦ber itauf purchase 
*ber ihiaiif knjdb 
*ber ?auf run, cowrac 

ber ®rclf griffin 

ber 9ielf lioar-frost 

ber @c^tt)cif toiZ 

ber @trelf airipe 

ber ©rief leUer 
*ber ^of courts yard 

ber ^uf ^0/ 

ber SRuf coZZ 
Exceptions : 

II. bag ©c^af a^iecp 

IL bad @(i^i^ dftip 

ber ^ag enclosure 
♦ber @d)(ag fttoto 

ber ^ag day 

ber @teg pat^ 

ber SScg xoay 

ber Stelg path 

ber !j:ctg douflrA 

ber ^\m\^ twig 

ber ^rleg toar 

ber ©leg victory 

ber 53ng ship''8 how 
*ber gliig yi*{;^, flying 

ber gug authority 
*bcr ^rug jm(/ 

ber Vug iic, lying 
♦bcr^flng plough 

ber Xrug cJieating, deceit 
Exceptions : 

II. ba« 3)ing tftinflr, o6/ec< 
III. bad 2)lng youngr tAingr (girl) 



ber Oolf flru{/' 
♦ber Solf wolf 
♦ber 55hirf <^roto, coat 

ber ®rlff Jiandle, grip 

ber ihiiff trick, knack 

ber ^pff trick, ruse 

ber @(^llff poZi«^ 

ber @toff material, stuff 
♦ber ^uff nudge, cuff 

ber iWuff mt# 
♦ber $uff pt#, t^ump 

ber Xuff it#, «t</a 

in. ♦bad 2)orf vtltoflrc 
IV. ber @raf count 

♦ber 3wg ^^a^y*? trait 

ber 2)rang jwcaawre, «<rc«s 
♦ber Jong cafcft, capture 
♦ber ®aug flrazi, corridor 
♦ber ^ang atopc, ftcnt 
♦ber ^lang aound 
♦ber SRang rank 
♦ber @ang song 
♦ber ©trang trace, rope 

ber 3*^0*^0 compulsion 

ber ?Rlng ring 

♦ber @d^tt)ung atotngr, enthusiasm 
♦ber sprung Zcop 
♦ber ^rg coffin 

ber 33erg mountain 

ber S^^^Q dwarf 



II. bad 3^"9 ^^^ 
IV. ble 53urg ca««€ 
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•ber gatt faU, case 
ber ^tt sound, peal 
ber^aQ knell, bang 
ber $rall s?iocky knock 
i ber @(^all sound 

ber Bd^toaU sweU (of water) 
Exceptions: 
U. ba9 ^ oZ^ universe 
IL bad ^K sikin, Aide 

ber Oram grief 

ber ^am STTiaZZ toarea, 8^i#, 

ber ^ral^m praam, ferry-boat 

ber9Ja^m cream 
♦ber Sanm «ree 
♦ber 9taum room, space 
♦ber @aum «eam 
♦ber <Bdfaum foam, scum 
♦ber5:roum dream 
♦ber^aum bridle 

ber Se^m loam, clay 

ber^elm germ 

berJeim glu^ 

berSlelm rime 

ber ©d^Ieim mucus, slime 

ber 2)om dome, cathedral 

ber O^m wncte 
♦ber @trom stream 

ber9ium rum 
Exceptions : 

II. ba« $elm ^me 
nL *bfr fBurm toorm 

III. *ba« Samni /amft 

IV. ber @nom gnxmie 

♦ber iRa^)f 6owi 

♦ber 3apf top 

♦ber ^nopf button, knob 

♦ber «opf Acad 

♦ber ^opf crop, gizzard 

♦ber^ropf cork 

♦ber ©d^opf forelock 

♦ber Xopf pot 

•ber 2:ropf «iwpZeto» 



ber ©c^mafl ./loio (of words) 
*ber ^taVi stable, stdU 
*ber San wall, rampart 

ber Ouefl fountain, spring 

ber ©roll rancor 
*ber 3oa tott, duty 

ber 3<>tt *»*<^^ 

rv. ble ^fJuII zero 

ber Siul^m grtory 

ber ^atm stalk 

berOuatm smoke 

ber @alm «aZmon 

ber^tm AeZmet 

ber @(^efm ro^t*e • 

ber?(rm arm 
♦ber S)arm intestine 

ber ©arm Aarm 
*ber ©d^ttjarm «toarm 

ber ?Srm noise 

ber @c^lrm umbrella 
*ber @turm storm 
*ber 2:urm tower 
*ber 2)amm dam 
*ber Stamm comb 

ber <S(i^Iamm mud 
♦ber @(^tt)amm sponge 
♦ber @tamm stem, truwfc 

ber ©rlmnt angrer, toratA 

IV. ble @(^am shame, modesty 

rv. bie garm /arm 

IV. ble gorm /orm 

IV. ble 92orm ruie, modeZ 

♦ber 3o^>f &raid, pigrtaiZ 

♦ber <S(i^lupf rrfuge, cover 

♦ber 2:upf dot 

♦ber 2)ampf vapor, steam 

♦ber ^ampf combat, struggle 

♦ber ^ampf cramp 

♦ber ©Ilmpf fairness, discretion 

ber ©(i^lmpf disgrace 
♦ber SRumpf rump, trun* 
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Htt 6tnttnpf stocking 
*ber @ttttn^f stump 

bet 8attf4 ^ttO;, lot 
ber SUiuf4 {coat of) frieze 
ber 9{auf(4 intoxicaiion 
ber Xaufc^ exchange 
berglW^laA 
ber Xifct toNe 
ber Sifd^ whitk, scrap 
♦ber grof(^ /roflf 
*ber 8uf 4 &u«A 
ber 2^uf 4 JUmrith qf trumpets 
ExcepUons : 

n. bad Slelfd^ flesh, meat 



*ber @ttmpf moamp 
♦ber J^rumpf trump 

ber $mf4 P^t^ 
ber ?unfd^ pundi 

♦ber ^unf4 toisA 
ber ^rf d^ perch (fish) 

♦ber 9Rarf4 warcA 
ber $irf d^ «ta^ 
ber 2)orfd^ codling 
ber ^(atf 4 ^oMtp 
ber iD{atf4 ^ti<^ mud 



IV. ber iWenf^ man 



In the foUowhig group a dagger (f) indicates a short stem-yowel and the use d 
ff, instead of ^, hefore endings; e. g. : hti 'Baffed, bie ^afje, bent gfluffe etc., in distincs 
tion from bet 6|^a^ed, bie ^p&^e, bem $u^e etc. 



•tber ©afi ^om 

ber grog food, grub 
tber ^6 hatred 
♦tber ^6 poaaport 
♦ber 6^6 Me 

ber @traug osfric^i 
♦ber @traug nosegay 

ber gtelt diligence 

ber ®<^ti>eig stoeat 

ber 6ple6 <pi<« «pear 
tber 816 bite 
tber 9ti6 rent, eracJk 
tber €^ml6 cut, atosA 
♦ber Stto^ dumpling [lap 

♦ber ®4o6 aikirt, coat-tail, bosom, 
Excseptions : 

n. ♦tble 9lu6 nut 

n. ba9 9Rag m^easure 

n. ♦bo* gtog ^oot, raft 

♦ber 2o^ pinc/orc, ^p 

♦ber $Iot ptoce 

♦ber ®ot sentence 

♦ber @(l^o^ treoaure 

♦ber ®4mot smacking kiss 

ber 9U^ Zig^ning 

ber 9tt6 c^iinA; 

ber e4U6 alit 

ber ^It} Mot 



♦tber ^og (pi. also @d^{fe) thoU, 
sprig; tax, scot 

tber @))rog aAoot, acion 

♦ber @tog thrust, push 

tber S^rog baggage train (of an army) 
♦tber gtug nt>er 

♦ber gug /oot 

♦ber ®rug greeting 
♦tber ®ug downrpour, casting (of metp 

als) 
♦tber «ug fciaa 

tber Slug soot 
♦tber @d^Iug cZoae, concZuaion 
♦tber <S(i^ug aAot 



II. tbo« 9log ^orac 
in. ♦tbo* Rog vat, cask 

III. ♦tboS @(^log caatte 

ber @pi(j spitz-dog 
ber Si^ i«it, jofee 
♦ber ^lo^ log 
ber Srot} apite 
ber $ut ^nery 
ber @(^mttt <<irt 
ber @c^ttt protection 
ber Xmt defiance 
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ExoeptiQD8: 
n. bad 9^e4 net 



IV. ber ^paii &parr<w 



45^ 5. Class II. Scores of other monoi^llabic masculines cannot be so 
euQy recognized and grouped as those above, because there are too many excep- 
tions. The following list, however, contains the commonest without vowel- 
change in the plural, repeating some of the preceding : 



berlal eeZ 
ber Sat eo^Ze 
bet Sttn arm 
ber2)a(l^9 badger 
ber2)oI^ dagger 
ber 2)om dame, cathedral 
ber jS)ru(f * prird^ pressure 
^ Sorfl forest 
ber ©an district 
ber(3kab degree 
ber^aQ sound, peal 
ber ^tm staUc 
ber ^ttf Aoo/ 
ber^mib dog 
ber &(j^« sa2mofi 
ber 2ant soand 
ber 2n(l^9 Zynx 
iBatfluSbrfide expressions, ©inbtiicfe impressions. 



ber Sump rascal 

ber SJ'^oIci^ salamander 

hex SWorb murder 

ber Ort place 

ber $fab i>a^ 

ber ^ul9 imZse 

ber ^un!t point 

ber ^c^mud ornament 

ber ^uft yyretch 

ber @d^u^ s^e 

ber @tar starling 

ber @toff material, stuff 

ber @troId^ tramp 

ber Zalt tempo, beat 

ber S^ag day 

ber ^ron tArone 



45^ 5. Class II. Monosyllabic 
ble %n%ft, llngfie anguish 
Me ?[|t, lljte axe 
bU«an!,»finfe ftenc^i 
ble «raut, ©rftute bride 
ble «rufi, 53rflfle 6rea«t 
ble gau^ gfiujle fist 
ble grud^t, grfl(^te /ruit 
ble @ane, ®finfe, groose 
ble Oruft, Orflfte grave 
ble $anb, $5nbe Aand 
ble ^ut, ^fiute skin 
ble «Iuft, «lflfte flrorflfc 
ble «raft, ^rfifte force 
ble Sttifi, St^t cow 
ble ihmfi, Wtijle art 
bie Sau9, Saufe louse 
^But bie ©ttttf, bie ©onfen (IV) 6a»ifc. - 
^uifbt^t, bie )lttSP4te evasion. 



f eminines, all vdth umlaut in the plural : 

bie ?uft, ?afte air 

bie Sufi, mftt delight 

bie iWac^t, SWficftte mtgrW, power 

ble aWagb, iWfigbe maidservant 

bie i02au9, ilRfiufe mouse 

ble 9?a(^t, 9?a(^te night 

ble iWa^t, 9?a^te seam 

ble 9?ot, 9?3te distress 

bie ^ni m^t nut 

ble @att, (S$ue soto 

ble ©d^nur, ©c^nilre cord 

bie ^d^mulfl, ^tDiilfte suTeUtng 

ble @tabt, @tfibte cUy 

ble ^anb, ^finbe toaU 

ble Surfl; Siirfle sausage 

ble 3unft, 3ilnfte guUd 
-> To these add ^ud^t in the compound bie 
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45^ 5. Class II. The number of monosyllabic neuters of this Clae 
(about one hundred, and nearly all without vowel-change) is greater tiian thij 
of Class III, but many of them are names of materials whose plural, in Englii^ 
is usually preceded by kinds of or grades of, as bie £)(e kinds or grcuies qf oU 
Most of these words are here omitted. 



ba« 8etl hatchet 
bad 8f in leg 
bad 53ler beer 
ba« 9lei lead 
bad 8ooti boat 
bad«rot« bread 
bad!S)<(f deck 
bad 2)in0 * tfttn^ 
bad (Srj ore 
bad ;$ea Aide 
bad gejl /ea«ttKiZ 
bad <S^d gas 
bad ®ift i)oi«on 
bad i^Ieid track 
bad ®lfl(f 2ucik 
bad ®oIb ^old 
bad $aar hair 
bad ^er army 
bad ^cft note-book 
bad ^eil salvation 
bad 3o^r year 
bad3od^ yoA^e 
bad Stinn chin 
bad Jhtie knee 
bad ^eiig croM 
bad ?aub foliage 
bad ?ob i)rai«c 
bad Sod Zoe 
bad ilRa^I* meal 



bad ST^al ^ time, mark 
bad ilReer ocean 
bad 3Woor moor 
bad 9Rood moM 
bad 92e^ Tiet 
bad £)r oU 
bad $aar ixiir 
bad ^fcrb Jiorse 
bad $funb pound 
bad ^ult deaJk 
bad 9lf(^t right 
bad 9leid^ reaZm 
bad 9lo6 Aorae 
bad (Sa(g aatt 
bad @d^af «Aeep 
bad @(i^i^ ship 
bad ^(^mclti piflr 
bad @eit rope 
bad @piei ptoy 
bad @trol^ straw 
bad @til(f piece 
bad 2^ier animal 
bad £or ^ate 
bad Serf worJk 
bad Sort« word 
ba^ Stlt tent 
bad S^^Q cloth, stviff 
bad 3t«t flFoaZ 
bad 3tttn tin 



iPlur. Sooteand aSbtc. — «Plur. sometimes aSrStc toave«. — « S)inger (III) often 
means young animals^ birds or girls. — * Plur. not common except in @aftma^le or 
@aftmd^(er (III). —^Plural with e in counting: Diete ^ale many times , also in 
BJierfmate marks, characteristics, SBunbenmare scars, but 2)enhnfilet, HE, as well as 
S)enfmate, monuments, — « aSort, 9Borte words in connected disconrse ; aSott, 9B5rtf r, 
III, isolated words, vocables. 

^(A @^or, plur. 6^5re (less often 6^ore), c/iotr = elevated part of the church; ber 
6^or, plur. (S^dre, c^ir = body of singers. — t>oA %\o\i (rarely ber %io^), plur. gtSfee, 
raft, float. 

45^ 1- Class III. Nouns in turn (plur. tiimer) are neuter, except ber 
3rr'tum error, ber 9leH'tum ricJies. The accent does not change in the plural 
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bad fU'tertum aniiquUy 

bttd dS'tum bishopric 

bttd (S^ri'Pcntum Christianity 

ba9 *S>miSd^'tam German nationality or 

customs 
ba« (^'gentum property 
ba9 gur'Petitum principality 
l>a« ^I'bf ntum paganism 



bad ^I'ligtutn scmctuary 
bad $er'gogtum duchy 
bad 3u'bentum Jewish nationality^ re- 
ligion or customs 
bad ^ai'fertum empire 
bad ^d'nigtum kingship 
bad ^rlc'flfrtum priesthood 
bad SBad^d'tum ^ow</i 



4:5^ 2. Class III. Neuters with the prefix ®t, but without the suflfix e — 
phixal with urnUmt: 

bad ©e^alt^ salary bad ©cjic^t* face 

bod ©cmad^ roo?/i bad ©efpeiifl spectre 

bad ©emilt aouZ, heart bad ®emanb parmen^ 

bad ®t\^\t&ii generations sex 

i2)cr ®e^alt, bie ©exalte (II) contents^ value.— ^^a% ©efid^t, bie ©eftd^te (II) vision. 

45^ 3. Class III. Foreign neutera with accented ultima — plural with 
umlaut : 

bad §ofpltal' or @pital' hospital bad 9tegtment' regiment 

45^ 4. Class III. Monosyllabic neuters : 



bad %a9, Sfer carcass 
bad 5(mt, Smtcr o#ce 
bad 53ab, 53abei- 6a^ 
bad 53anb, SBanber ^ n66o?i 
bad ^ilb, 33ttbcr picture 
bad SBIatt, ©latter 2ec/ 
ha^ ©rett, ©rctter board 
bad ©ud^, 53il(^cr 600A; 
bad 2)ac^, S)(ic^er roo/ 
bad S)orf, 2)orfcr village 
bad (Si, ^ier egrgr 
t>a^ %adj, gather compartment 
bad gag, gaffer cosfc 
bad gclb, gelber field 
bad ®elb, ©etber money 
bad ©tad, ©Ififcr flfto«« 
bad ®Iicb, ©Ueber limb 
bad @rab, ®raber grave 
bad @rad, ©refer grass 
ha9 ®ut, ©liter estoie 
bad ^vipt, ^dupter hmd 
bad $aud, $fiufcr house 
ba9 ^0(3, $9t}er wood 



bad ^om, Corner ^or?i 

bad $ul)n, $fl^ner /otoi 

bad ^a\h, mihex calf 

bad «inb, tinber child 

bad ^Icib, ^leiber dress 

bad ^orn, ^5mer grain 

bad ^raut, ^Suter Acr6 

bad Santm, iSdmmer lamb 

bad ?anb, Sfinber* land 

badSid^t, ?t(^tcr« light 

bad ?leb, ?tebcr song 

bad ?od), !?5(^er ^ie 

badiU^a^t, iWfi^rcr* meaZ 

badiWat, awarer* marA; 

b(x9 aWaur, SWSulcr mou<A 

bad 9ieft, 9f?cfler nes* 

bad ^IJfanb, ^ffiiiber pledge ' 

bad ^ah, 9laber lo^e^ '- 

bod 9Jeid, SRclfer 8^o« 

bad 9?inb, fRinber head of cattle 

bad (Sc^eit, (Sdftelter biMci i 

bad <Srf)lIb, (Sd^itber * sign-board • 

bad @(^ro6, @(^I5ffer ca««te 
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ba« @4»ert, ^loerter 9word ba« ^oit, mtttv people 

bad @tift, ®ti^tx^ charitable foundation bad SBanid, Sfimfer jocibe^ 

bad Xai, %&Ux dale, valley bad ^eib, SBeiber tooman 

bad £it4, Xikd^t kerchief bad SBort, SBdrter^ word 

iBnt bie ©anbe (II) bonds ; bie ©dnbe (II) volumes, from bet 95anb. — «The phumi 
£anbe (H) is oaad in poetry, in speaking of parts of a political whole, as bie S^raun 
fd^tDcigif^en 8anbe the different parts qf the duchy of Brurmoick, or in com pounds, 
as bie 9{iebetlanbe the Netherlands, — >Si(^te (II) candles, —^Bee list of monosyllabic 
nenters of Class H. — » Der €(^tlb, bie ed^trbe (II) shield. — • J>er ©tift, bie ©tif te (II) 
P09, tack. — ^ See list of monosyllabic nenters of Class H. 

45^ 4. Class III. Monosyllabic masculines : 
ber ®tift, Qkifttx 9pirU ber 9lanb, 9{finber rim 

bet (^ott, (^mux god ber @trau(^, ©trfiud^er «/irtt5 

ber ?eib, Ceiber body ber Salb, Saiber forest 

ber iDlamtr SRfinner* man ber SBurm, SEBiinner worm 

berOrt,£)rter<i>toce 

i2)er 9)tann, bie 9)lannen (TV) vassal. —* fitter individual places^ Orte (II> pZoesi 
{itinera/. 

45^ 1* Class IV. The rule that nouns with the suffixes ei' (sometimes 
taking the form erei') ^elt, in, leit, fc^aft, ung, as also foreign nouns in a'ge, le', if, 
ion', ur', tfit' are feminines enables the student to classify and inflect hundreds 
of nouns. Only a few examples can be given of each of these groups. Obserre 
(1) that the accent in all these words remains the same in the plural ; (2) that 
all form the plural by adding en, except those in a'ge, which add n and those in 
ie', which more frequently add n than en. Those in in double the n before end- 
ings (46i>). 

bie ?(rgnei' medicine bie @(6mei(^etei' flattery 

bie SWaferei' painting bie ©flaoerei' slavery 

bie Cartel' party, faction bie 2^^ronnei' tyranny 

bie ^ollgel' police hit 3auberei' witchcraft 

bie grei()eit freedom bie SJerle'gen^elt embarrcutment 

bie Oele'gen^eit opportunity bie SBal^rl^eit truth 

bie O^efunb'^eit heaUh bie ^eid^eit wisdom 

bie ®ett)o]^n'^eit habit bie 3wM<'^<n^«it contentment 

bie greunbin friend bie ital'ferln empress 

bie ®5ttin goddess bie ^e^rerin teacher 

bie ©rfifln countess bie ^^rlngef'ftn princess 

bie ^errin mistress bie ©d^ii'Ierln student 

bie 2)anrbarfeit gratUude bie itrei'nigfeit trifle 

bie (gl^r'lld)Ielt honesty bte aRog'Utftfelt possibUity 

bie greunb'Ut^felt friendliness bie 2:ai)'ferlelt bravery 

bie ®ere(i^'tlgfelt Justice bie Xrau'rigfeit sadness 

bie ^err'licftteit glory bie SBa^rf djein'Ud^felt probabUity 
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bie Sefonnt'fc^aft acquaintance 
hit Sfinbfi^aft enmity 
Me greunbf^aft friendship 

bieHc^tung esteem 
bieSfme'gnng motion 
bie @ntfer'nung distance 
bie (Srfin'bnng invention 
h\t iSxfifi'UmQ Tiarrative 
bie Strung fortress 
bieJpoffnung hope 

bie ^ga'ge baggage 
bie (Squipa'ge carriage 

bie (2[^(mte' chemistry 
bie ^^naflte' dynasty 
bie Clonic' coUmy 



bte <9efell'fc^ft c(mpany 
bte ^rrfd^ft dominion^ rule 
bie Sif jenfdioft science 

bie Slegie'rung gowmmenJt 
bie ^ilung division 
bie flberro'ft^ung surprise 
bie Serfomm'Iung assstMy 
bie So^nung dweUing 
bie B^tiung newspaper 
bie B^^i^tuiig destruction 

bie(Sta'ge story, flat 
bie $(onta'ge ptontotion 

bie $artie' party, company 
bie $^otogrop^e' photograph 
bie 3^^inonie' ceremony 



Phiral: bie itotonien or ^olonieen etc. Distinguish from this group words in which 
ik preceded by the accent and i has the sound of y. These also belong to Class 
V sod add only n in the plural. 

bie SSe'ftie, S3e'ftien brute bie Stomh^it, itomd^ien comedy 

bie ^mitie, gami'lien family bie Si'lie, gilien lily 



bie %ahviV factory 
bie mnfiV music 

bie SDhflion' miUion 

bie 9{ation' nation 

bie 9{eformatioii' reformation 

bie %\Qnx' figure 

bie Siteratur' literature 

bie eieftriijitfit' electricity 
bie 9Raiefidt' majesty 



bie ^oUtif politics 
bie 9iepubUf' republic 

bie SJeligion' religion 
bie Steoolution' revolution 
bie etation' station 

bie 9{atnr' nature 
bie @tatur' stature 

bie Cnalitat' guoZity 
bie UniDerptfit' university 



45^ 2. 8. Class rV. All other feminines of more than one syllable 

:cept SJhttter, Xoc^ter, 45b 6, and those in nid or fal, 45> 2). These, amount- 

g to hundreds, may be grouped under five heads : 

a. A few very common ones of indifferent form, as 
bie Snt'lvort answer bie ^tac^'tigaS nightingale 

bie 31r'beit labor bie Sn'genb youth 

bie ®e'genb region bie 2^u'genb virtue 

bie ^'genmart present, presence 



6. A few of the form ®e— e (45'> 8), as 
bie ^bfir'be, mien, looks 
bie (^mein'be community 



bie ©enil'ge sufficiency 
bie @ef(^i(^'te story 
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c A few with the prefix ®t, but without the suffix e (45i> 8), as 
bit ®f bfl^r' fee, dues bl< ©efa^r' danger 

ble ®cburt' birtk hit ©cflalf shape, form 



hit &thuW patience 



ble ©emalf force 



d. Many in unaccented el and er (cf . 4ff^ 2), as 

ble gabel fable ble 2^rommet drum 

bie geffet fetter ble SBurgel root 

ble ®abel /orA; ble geber feather, pen 

ble 3nfet island ble hammer chamber 

ble ^artof'fel potato ble ajiauer iraZZ 

ble ^ahti needle ble ©(^ulter shoulder 

ble (^(^flffel diaA ble Sc^mefler stster 

ble Xafel (feiacJfc) hoard ble Xrauer mourning 

e. The great majority, however, of feminines of more than one syllable en 
in e (not having the prefix ®e). — There is no unmistakable outward mai^ b 
which these can be recognized and distinguished from the much smaller numbc 
of masculines in e of this Class (45^ 4), but as many of them are easily associate 
according to rime, like the corresponding masculines of Class II (45* 5), a loni 
list of them is given below. — The student should also notice that most of tbes 
feminines in e denote things, whereas most masculines in e denote persons a 
other living beings : 



ble 9[ue meadow 

ble ^Utue claw 

ble 9Jeue remorse 

ble 5:reue loyalty 

ble ®aht gift 

ble ^be belongings 

ble iRabe hub 

ble SBabe honey-comb 

ble ^ube (woman's) cap 

ble ?aube arbor 

ble @(^raube screw 

ble ^aube dove 

ble ^raube grape 

ble ®rube pit 

ble ©tube room 

ble @albe saive 

ble ©c^malbe swallow 

ble @Ube syUable 

ble garbe color 

ble ®arbe sheaf 

ble iRarbe «car 

ble Stadfte rcvengrc 

ble @ac^e tAiri^, mot^ 



ble ^pxa6)t speech 
ble Sac^e toatc^ 
ble gldc^e plain 
ble (^(^tDa^e weakness 
ble (Sl(^e oaik 
ble i*eld)e corpse 
ble ©peld^e «poA:e 
ble 2Sixdit larch 
ble !?er(^e lark 
ble gur^e furrow 
ble $elbe ^ieat^ 
ble ^eibe cM/fc 
ble <S(^elbe sAeo^ 
ble ©(^nelbe edge 
ble @elbe 8i2A; 
ble SBelbe pasture 
ble greabe ^oy 
ble ©anbe band 
hit ©d^anbe disgrace 
ble ©inbe bandage 
ble Sliibe 2tm2en-tree 
ble 9Jlnbe rind, ftarife 
ble Slube umicUass 
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bie^fittbe Bin 

bie^imbe riewa 

bif ©tunbe hour 

bie SBunbf wound 

bie (Srbe eartA 

bie ^rbe Aerd 

bif ^fc^met'be grnctwincc 

bif ^feife pipe 

bie 9Jeifc ripeness 

bie @(^leife ftoio 0/ riftfton 

bif @f iff soap 

bie gtage question 

bie ^ge complaint 

bie 8age situation 
' bie ?lage plague 
' bie ^age le^eiid 

bie ^age balance 
' bie ©d^tange serpent 
I bie ©taiige poZe, rod 
' bie SBange c/ieefc 
' bie 3<^nge ton^/s 

bie Sange length 

bie (Snge narrows 

bieSO'^enge muttitvde 

bie Sttenge «<nc<ncM 

bie ^Unge sword-blade 

bie @(^Iinge noose 

bie ©d^minge toingr 

bie 2unge lung 

bie 3^1(0^ tongue 

bie gTagge flag 

bie 6gge harrow 

bie ^ogge buU-dog 

bieihrfil^e crow 

bie SRa^e ncarne«a 

bie (S^e matrimony 

bie 3«^ *^« 

bie Slei^e row, series 

bie SBei^e consecration 

bie $5^e ^ei^^t 

bie 9{ui|e rest 

bie ^rii^e broth 

bie iWfll^e pairw 

bie ^tVte clove, pink 

bie^otfe cloud 

bie ^dt cheek 



bie ^ade hoe 

bie 3a(fe jocA^ei 

bie (Sc^Iatfe s^a^^ 

bie 3)c(!e corer, lid 

bie (5(fe comer, edge 

bie ©c^nede «»iai7 

bie @tre(fc stretch, distance 

bie glode ./lofce 

bie ©rode bell 

bie iBode lock of hair 

bie ©rflde bridge 

bie ^ilde crutefc 

bie lOilde gap 

bie iDhide midge, gnat 

bie Xiide malice, spite 

bie ^eni'de wflr 

bie ^e^te throat 

bie @eele «omI 

bie @ile haste 

bie aWeite mite 

bie 38eile while 

bie 3fit« ^*^ 

bie ^eule &ot2 

bie @u(e oio{ 

bie ^cule cfu6 

bie ©ciule piZtor 

bie 3)ot)le jack-daw 

bie ^o^(e coaZ 

bie @o^le aote 

bie @oIe ferine 

bie ^'o^U cave 

bie @pute spool 

bie @(^ule «c^ooi 

bie ^ii^le coolness 

bie aWil^te miW 

bie ©d^ttjiile sultriness 

bie @rte aWer-^ree 

bie ^erle peaH 

bie gatle <rap, pi^oW 

bie ©oQe gall 

bie $aQe ^2Z 

bie OuaUe jelly-fish 

bie ©d^naUc 6wcfcte 

bie ^oral'te coral 

bie @ll[c yard-measure 

bie ^efle brightness 
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ble SttUt dipper 

bte OntUt source 

hit edKfle beU 

bif ^d^ntUt quickness 

hit €^4tt)eIU threshold 

hit BttUt placey spot 

hit SBefle wave 

hit Befle ceU 

hit fiorf t'(e trout 

hit (3a^tVit gazette 

hit ^apet'le chapel 

hit ^o\>tl'U novel 

hit ^avhtVlt sardine 

hit ZahtVlt table, index 

hit fdviUt spectacles 

hit (3xiUt cricket 

hit $i0e pitt 

hit ^npiVit pupil of the eye 

hit @ti0e stittness 

hit Sttflf fullness 

hit ^aUt covering 

hit 9{o0e scrott 

hit ^oHe clod 

hit SBoflf toool 

hit «5IIe heU 

hit ilnmt flotoer 

hit Sttnmt crumb 

hit ^Rafimt aunt 

hitfbnmt nurse 

ble SUiinme flame 

hit (dentine gem 

hit Stltmmt pinch, dilemma 

h\( 9Remme coward 

hit @c^tt)emnic ftorse-pond 

hit 3mme bee 

hit ©ttinine voice 

hit ga^ne flag 

hit ^^m cream 

hit gontS'ne fountain 

hit ^t)&'i\t hyena 

hit SRSl^ne mane 

hit Xv&m tear 

hit itf^nt back of chair 

hit @e^ne sinew 

hit ^jene scene 

hit Jerne distance 



bie J^afet'ne barrack 

hit 8atf t'nf lantern 

hit 8ienf bee 

hit WUtnt mien 

hit Bd^itnt rail 

hit W^itlfi'nt orange 

hit Coufi'ne cousin 

hit ®arbi'm curtain 

hit 8atoi'nf avalanche 

hit S^ari'ne navy 

hit 9^af(^i'nf engine 

hit a^Hne mine 

hit 9bfi'nf raisin 

hit BioWnt violin 

hit 8trn< pear 

hit jS)imf lass 

hit @time forehead 

hit 8o]^nf bean 

hit J^ono'm cannon 

hit Sttont crown 

hit 3ltro'ne lemon 

hit 3one zone 

hit ^ai^ne stage 

hit ©fi^ne expiation 

hit Stannt can 

hit ^faniK pan 

hit ©panne span 

hit Xanne flr-tree 

hit Sanne bathr4!ub 

hit S^inne love 

hit 9ltnne gutty, gutter 

hit @pinne spider 

hit 3inne pinnacle 

hit iRonne nun 

hit @onne sun 

hit Zovmt ton, tun 

hit Sonne delight 

hit Stappt cap 

hit 3ftappt portfolio 

hit $appe pa8td>oard 

bie (^(^loppe drfeat, check 

hit <Bdfitppt train 

hit ^ttppt steppe 

hit %ttppt staircase 

hit (3xippt grippe 

bie ^ippt scythe 



Digitized 



by Google 



Ilii(t(i))p( cliff 
I iuStvippt crib 
hit 2ippt lip 
bie mppt rib 
Me ^ippt kin^oUc 
bie ^trippe hoot-Urap 
bie @ntp))e i;rrcmp 
bif ^nt))^ crupper [pccjjfe 

bie ^))e (J^oppe) dome-shapei 
bie $u^)>e doU, puppet 
bie^^nuppe aTiootingstar 
bie^d^u^pe scale 
bie@u^^e soup 
bit Xrup^)e troupe, troops 
bie Sa^re &ter 
bit Sate ware 
bie ga^re /erry 
bie Wl&tt tidings, tcUe 
bie anta^re Jade 
bie^p^lfire spAere 
bie^ecre 6erry 
bieSeere emptiness 
bie ^ere scissors 

bie@(^n)ere AeavineM 

bie 2)am kiln 

bie (Suttar're guitar 

bieftorre cart 

bit Stnant rattle 

bie ^forre parsonage 

bie ^morre sto«^ cut 

We 3l8of re cigrar 

bie Safe cousin 

bie Qlafe bladder 

bieSi^afe nose 

bie Da'fe oa«i« 

bie $^fe pAa«e 

bie ^^rafe pArose 

bie ^elfe journey 

bie ©peife food 

bie SBeife manner, wise 

bie SBaife orphan 

bie ^ofe 6ox 

bie $ofe trousers 

bie Slofe rose 

Ue^affe tone 

bie ftaffe ca«ft, cashrbox 
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bie JHaffe class 

bte SD^affe mass 

bte 9{offe race 

bie ^ffe cup 

bie ©rimaffe grimace 

bie 2:erraf 'fe terrace 

bie ®(a{fe poUor 

bie T^affe wet 

bie (Sffe cAtmney 

bie iheffe cress 

bie 3)^effe mass 

bie ^reffe press 

bie gloffe Jin 

bie ®toffe firioss, note 

bie ©offe ^rutter 

bie ^offe farce 

bie ©d^toffe JiaH-stone 

bie @proffe rungr, step 

bie Sroffe hawser 

bie 9f(^e asAes 

bie Siaf(^e jIosA; 

bie 3)'{af(^e mesA, stitch 

bie Xa{(^e pocA:et 

bie ^ref^e breach 

bie (Sf(^e asMree 

bie 2)epe'f(^e despatch 

bie Safc^e washing 

bie 8tdge nakedness 

bie ®r56e grreatness 

bie ©uge repentance 

bie SRuge leisure 

bie @aite string 

bie ®reite &readtA 

bie (^eite side 

bie 38eite undtA 

bie ^[netbo'te anecdote 

bie iRote note 

bie $fote pato 

bie i^d^ote pod, sAeet 0/ saii 

bie S(5te flvte 

bie ^r5te toad 

bie 9{5te red, redness 

bie Jhtute ibnout 

bie aWinu'te minute 

bie 9{oute route 

bie 9{ute rod 
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bie @tute mare 

bie Xntt paper-^Mg 

hit mm hloasom 

blf 2)flte paper-bag 

bie (Butt kindness 

bie ^aiil'te cabin 

hit galtc fold 

hit <Bpaltt split, chink 

hit gldfttc pine 

hit yiid^tt niece 

hit ®ef(^l(^'tc story 

hit ^antt border, edge 

hit Xante aunt 

hit (Snte duck 

hit 9{ente annuity 

hit gUntc flinUock 

hit Xintt ink 

hit ©orte border, braiding 

hit ^forte gate, wicket 

hit ^tiox'tt retorte 

hit <Boxtt sort 

hit Xoxit tart, cake 

hit Satte lath 

hit Wlattt mat 

hit ^lattc platter 

hit 9eatte rat 

hit SBatte wadding 

hit Oldttc smoothness 

hit ^iattt place, stead 

hit Stttt chain 

hit mtttt bur 

hit SBcttc bet 

hit @crt)iet'tc napkin 

hit ZoiitVtt toilet 

hit ©ittc request 

hit Wiittt middle 

hit Culttc quince 

hit ©c^nittc cut, slice 

hit @ltte custom, manners 



hit gtottf fleet 

hit ©rotte grotto 

hit SRotte moth 

hit 9lottc band, gang 

hit gcflc fastness 

bie 38efle waistcoat 

hit m^t chest 

hit gtfte «M< 

bie m^t bust 

hit ^Hftt coast 

hit fBiifie waste, desert 

hit 33orfle bristle 

hit 53ilrfle 6ru«A 

bie Sl(^fe oxZe, aajt« 

bie Xa^e tax 

bie ^e;ce ^, witch 

hit ^i^t water-sprite 

hit md^U blacking 

hit 2ani^t lance 

hit ^flange plant 

hit @(^ange fortification^ 

hit aSange bedrbug 

hit ^ilrje brevity 

hit ©c^ilqe apron 

hit SBflrge spice 

hit grafee grimace 

hit ®ia^t baldrspot 

bie ^Qtje cot 

bie Xatje i)aio 

bie ^it^e heat 

hit iBi^e cord 

hit dtiiit chink 

hit ©pitje point, peak 

hit ©pritje fire-engine 

bie ©fijge «fcetcA 

bie Oril^e groats 

hit Wia^t cap 

hit ^ftttje puddle 

bie @til^ support, prop 



45^ 4- Class IV. All masculines in e, except a few of Class I (i 
46^) — among them many names of nationality, persons and animals, as 

ber 3tffe ape bet 2)rac^e dragon 

ber 5Bote messenger ber Srbe h>eir 

ber 5Bube lad ber galfe falcon 
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ber^atte husband 

ft<r®efo^r'te companion 

bfr^enof'fc^ companion 

kt @e{c('(e^ fellow^ journeyman 

bfr @a^ idol 

ber®rlf(i^c Chreek 

ber ^fe hare 

ber $eibe Aeo^Aen 

bfrSubc Jew 

b«r Sungc youngster 

ber tnabe 602^ 

bet^a))))e squire 

bcr 3eu0c 
^These are apt to drop e in the nom. sing. 



bcr Wmt lion 

ber iRac^'tomtne descendant 
bcr ^f^cffc nephew 
bcr $faff ciprieai 
bcr ^rcu^c Prussian 
bcr Slabc raren 
bcr 9{a)})}C 6ZacA; ^rse 
bcr @a(^fc -Saxon 
bcr @(i^ottc Scotchman 
bcr ©d^iltjc ^ marfcsman 
bcr @fta»c atore 
bcr @(a»c 5to 
m<ne88 

and are then inflected like ^enf(i^^ 



45^5. Class IV. Many 

ber 3Jlonar(^' monarch 
bet ^atriard^' patriarch 
ber 2)iamant' diamond 
I ber (glep^anf elephant 
ber patient' patient 
ber^rafibcnf president 
ber@tubcnt' student 
bcr^amcrob' comrade 
ber 3)cmoIrat' democrat 
ber @olbat' soldier 
ber $tonct' planet 
ber ^ro^j'^ct' prop^ 



foreign masculines with accented ultima, as 

^ bcr ^^otograpV photographer 
' bcr j^clcgra^)]^' telegraph 
bcr ^l^llofop]^' philosopher 
bcr ^l^ltotog' philologist 
bcr S^colog' theologian 
bcr S)cfpot' despot 
bcr patriot' patriot 
bcr ©arbar' ftarftarian 
bcr ^ufar' hussar 
bcr 3urifl' j wrist 
bcr ^omponifi' composer 
bcr ^atl^ottf catholic 



45^ 6. Class IV. About 70 monosyllabic feminines and 20 monosyllabic 
•aficulines. The feminines (which add en for the plur.) include, of course, all 
»OBe not belonging to Class II, as 

bic Slrt kind blc ^nU zero 

He «a^n track bic ^flld^t duty 

Me ^nf bank blc ?Pofl post, mail 

ble 53iirg costte ble ^rac^t splendor 

ble gal^rt passage bic Cual torment 

blc 5lur JleW ble @aat seed 

We glut yiood blc @(^ar crowd 

ble gorni /orm blc ©d^Iac^t ftottte 

ble grau woman blc @(i^tu(^t ravine 

ble 3agb hunt blc @(^rlft writing 

ble Jafl ftwrden ble ©c^utb deW 

ble 8ip trie* blc @ec sea 
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hit ®put trace hit Shrift pasture 

hit ^tait place, stead hit U^t watch, clock 

hit €^ttm forehead hit SBMfi choice 

hit Zat deed hit Se(t world' 

hit Sflr door hit 3o^I number 

hit £ra(^t costume hit 3^it time 

The commonest of the monosyllabic masculines are 
ber 8ar bear ber fDltn\d^ man 

htt 8urf(^i lad bet SWo^r Moor 

beriS^rift Christian htt 9tan fool 

ber glnf 1 ^ncA be« Oc^^ (xc 

ber gilrfl prince ber ^fau peacock 

bet ®rof count ber ^ring prince 

ber ^elb Aero ber <Sc^ent ctipftearer 

ber ^rr gentleman 46^ ber ©pa^ eporrota 

ber ^Irt^ herder ber @t)ro6 scion 

ber 2^r /ool 

1 These are apt to add e in the nom. sing, and are then Inflected like Stnaht; i 
the list of the mascnlines in e of this class above. 
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AN ALPHABETICAL LIST 

OF THB 

: COMMONEST ADJECTIVES 

The following list contains about 120 of the commonest 
adjectives. Those in heavy-faced type occur most frequently. 
Ihose which are marked adv. occur more frequently as adverbs 
tiian as adjectives. Those with the sign ' take the umlaut in 
eomparison. Kone of the pronominal adjectives are repeated here. 



aUme 


elnalg 


single, only, unique 


old 


eng 


narrow, chee 


poor 


ttft 


fret 


known, acquainted 


cttJig 


eternal 


paU 


fau( 


la^ 


blue 


fern 


far, distant 


ecUy had, toicked, angry 


fcrtig 


ready, done 


broad 


feft 


jVfm 


thick, big 


Pclgig 


dmgtuA 


8hipid,dM 


frel 


fru. 


dark 


fremb 


strange, foreign 


noble 


freunblic^ 


kind, pleasant, friendly 


honest 


frlfdj 


fresh, brisk, Uvely 


oum, peculiar 


fro* 


glad, pleased 


0ad, cheerful 


tnuttg 


courageous 


piaua, good 


na^' 


near 


fertile 


natarl^ 


natural, adv. of course 


early 


Hen 


new 


terrible, dreatffia 


offen 


open 


terrible 


pmi^f adv 


. stidden 


Hmid 


pr&(^tig 


magnificent, fine 


whole, entire, aU 


raW 


quick, swift, rapid 


enough 


red^t 


right 


eertann, Bure 


teii^ 


rich 


u&uaX, ordinary 


rein 


dean, purs 


like, BimiUxr, equal 


rot* 


red 


happy, fortunate, lucky 


ru^lg 


quiet, calm 


merciful, gradouB 


m^t 


bad, poor 


^Iden, gold 


fdiitett 


quick, swift 
79 
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grtt * flrreorf. large, big 

griln green 

g«t good 

kafb ha{f 

^art* hard 

Vilig holy, aacrtd 

(fig hot 

(ffl 6r^W, %W, dear 

^ettlidi glorious, magnificeiU 

|0ll^' high 

t^Hh^ pretty 

toft' coW 

riar c2ear, evtdenl 

Hng * prudent, clever, wiee 

fmn! * Mck, iU 

m^I cool 

ftttj* brirf 

Utngfam alon^ 

tout loud 

Utx empty 

Uid^t light, easy 

Itift last, latest 

tkb dear, precious 

to jllg merry, joUy 

mfic^tig mighty, powerful 

Odgttd) poseibU 



fcftcn, adv. 

met 

frfit, adv. 

ftolj 

to^fer 

tcner 

tief 

tot 

traurtg 

tren 

abrig 

tiott 

tjonic^m 

ma^rfc^einftt^ 



toeit 

tDcrt 

ttJirb 

mlrnid^ 

iDiirbig 

lufrlebcn 



beautiful, handsome 

frigh^ul, terrible 

black 

heaiey, difficult 

rare, seldom 

safe, sure, certam 

late, recent 

strong 

stiU, quiet 

proud, haughJfy 

brave 

dear, expensive 

deep 

dead 

sad, dismal 

faithful, loyal, true 

remaining, other, rest 

fuU 

eminent, aristocrcMe 

true 

prob<ible 

warm 

white 

wide, extended, faf 

worthy, worth 

wild, savage 

real, actual 

worthy, deserving 

content, satisfied 
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active voice 1; 2j 7AB; gAB; ^^ 

adjectives, ordinary, or descriptive 53 ff . ; 
after pers. pron. 66; pronominal 
38A B ff . ; substant. 74 ; ordinal 86 ; of 
names of places 65 

adverbs 64. c; 63 a b 

att-, pron. & adj., 38^ ; 71 ; 93 

onber- pron. & adj., 38^ ; 65 ; 69^ b 

article, def . 38^ j indef . 38B 

attrib. adj. 54 (2; 66 

auxiliaries of mode 22^ ; tense 17^ b ; 34A 

ht^, prefix, 29A 

bctb-, pron. & adj., 38A ; 69^ b 

brenncn 22B 

bringcn 22B 

cases 41 ff. 

comparison of adj. 78 ff. 
complete strong inflection 38 a 
comx>oand nouns 41 ; cpd. f oims of verb 
34AB; cpd. verbs 29 A B 

conditional mode 34A 
comitries, names of 51 

defective strong inflection 38B 

definite article 38A ; 40a 

bcin- adj., 38B; 60AB; pron. 69AB; 72; 

73 
demonst. pron. 38A ; 40A ; 71 ; 90 
bmfcn 22B 

ber, art. & pron., 38A; 40A; 71; 90; 93 
betjienige, pron. & adj., 72B 
betfelbe, pron. & adj., 72B 
bcjfen, pron., 90 

biejer, pron. & adj., 38A; 40A; 71; 93 
diminutive nouns 45A 
bu86 
bfirfen22A 

ctn-, num., 84; art. & pron. 38B; 40B; 

69AB 
einig-, pron. & adj., 38A; 65; 71; 93 
cmps, prefix, 29A 



emphatic pron. 89 

endings of adj. 67; of nouns 41-44; of 

verbs 8A b 
tnU, prefix, 29A 
ers, prefix, 29A 
tx, pron., 86 
eS, pron., 86 
cucr-, pers. pron. 86 ; poss. adj. 38^ ; 60A b ; 

possess, pron, 69a b ; 72 ; 73 

future tense 34a 

gcs, prefix, 29A 

gender, rules of 45^ 1 ; 46B I.5 ; 45C 1 ; 
45DI 

]^abcn3; 17B; 34A 

i^t-3^r-, poss. adj., 38B; 60AB; possess 

pron.69AB; 72; 73. 
imperative2; 5; 8AB; 14A b 
imperfect, see past 
impersonal verbs 36 
indefinite article, 38A b 
indefinite num. and pron. 38a ; 92 
infinitive 2 ; 6 ; 8A b ; 9A b ; as noun 45A 
inseparable prefixes 29A 
Intensive pron. 89 
interrogative pron. 38a ; 62^ b ; 91 
intransitives 34a 
irregular nouns 47 ; irreg. verbs 17A b ff. 

jeb-, pron. & adj., 38A ; 69A b 

jcbcrmann 92 

iemanb 92 

Jen-, pron. & adj., 38A ; 71 : 73 

Icin-, adj., 38B; 40B; pron. 38A; 71; 93 
fcnncn 22B 
fbnncn 22A 

languages, names of 76 

mandi-, pron. & adj., 38A ; 62A b ; 71 ; 93 

mcl^rcr-, pron. & adj., 38A; 66; 71; 93 
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Weill-, adj. 88B; 6D^B; pion.09AB; 72; 

78 
mixed declension of adj . 60 ^ b ; of noons 

47; m. strong yerbs 17^; m. weak 

TerbsHB 
modal anzillaries 22^ 
modes 1 ; 3 
md9cn23^ 
iiftflcn23A 

names, proper 48-4(2, of langnages 76 
nennm 22^ 
nicmanb 92 
noons 41 if. 
nomerals 84 ; indef . 68 

ordinals 68; 85 
participles, 2; 6; 7^8; sab 
passive voice 34B ; o8e37 
pasttense2;5;7AB;8AB;p.Bubj.l3AB; 
p. participle 2; 5;7AB;8AB; igab; 

20AB 

perfect tenses 34^ 

personal endings, 8^ b 

personal names 48-82 

posses8iYes38B; 69ab; 71.73 

predicate adj. 64. a; 73 

prefixes of verbs 29^ b 

present tense 2; 6; 7AB; gABj p^. paiw 

ti)dple8AB 
prelerlte^ see patt 
pdncipal parts 5 ; 9* ^ 
pfODOQua Sc proDom^ ^^*> '^^ Tables 93 
proper Damei 4ft-^2 

Tficiprocal pron, 83 
retiflxiTe pion, & rerbs 87 
reiativea 38* ; 90 ; 93 

loles of gender 4M 1; 46B 1^; 46^ 1; 
I6D1 



second pers. sing. pres. ind. 10A> b 

fein, verb,8; 17^; 34A 

fein-, adj., 38B; eOAB; pron.,e9AB; 72; 

73 
fenben 22b 

separable prefixes, 29^ 
fie 86 

simple forms of verb 2 
foldjh, pron. & adj., 38^; 62A B; odA B 
iolIen22A 
strong endings of adj. 39A b ; 57 ; g^-ae ; 

of verbs 8A 
strong verbs 7A 

sobjonctive2; 6; 8AB; haB; 13AB 
sobstantive adj. 74 
soperlative 78 if. 



i2; 8 

third pers. sing. pres. ind. IQA b 
transitive verbs 34A b 

uiifer-, adj., 88B; 69AB; pron., q^ab; 
72; 78 

Deis, prefix, 29a 

verbs, strong & weak 7A b ; weak with 

stems in el or er IQB ; 11B ; inegular 

I7A B ff . ; compoond 29* b 
t>ie(-, pron. & adj., d8A; 66; 69A b 

tDaB91; 76A 

weak endings of adj. 67; 64-66; of verbs 

8B ; weak verbs 7^ 
rotl^, pron. & adj., 38A ; 62A b ; 71 ; 73 
toenig-, pron. & adj., 38A; 62AB; 55; 71 
tDet91 

toerbenS; 17A; 34AB 
toif^en 22A 
toollen 22A 

jets, prefix, 29A 
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THOMAS'S PRACTICAL GERMAN GRAMMAR. 

By Calvin Thomas, Professor in Columbia University, 
z + 411 pp. i2mo. $1.25. 

Supplementary or AUernatwe Exercises, By William 
A. Hervey, Assistant Professor in Columbia University. 
25 cents. 

Pftrt I contains the essential every-day facts of the language on which 
the student needs to be drilled as on the catechism. The exercises 
consist of reading-lessons and colloquies. The reading-lessons are 
made up, from the very outset, o£ connected passages, and take the 
form of a series of letters supposed to be written by an American boy 
travelling and studying in Germany. They are genuinely interesting 
and idiomatic The colloquies are closely related in vocabulary and 
expression to the reading-lessons. Part II supplies everything addi- 
tional needed in any ordinary school or college course. In the latest 
edition, the exercises in syntax in Part II have been rewritten, and 
many illustrative sentences from the classics have been discarded in 
favor of exercises better suited to beginners. The official German 
spelling of 190 1 has been adopted thruout. 

Starr W. CnttiniTf Professor in the Unit>ersity of Chicago: — This work 
is, in my opinion, an easy first in the line of guides for elementary instruc- 
tion in German. Its terse clearness of statement, its wise grouping 
of items in the order of their relative importance for the learner, and 
its refreshingly sane and idiomatic exercises all tally with the prefatory 
statement of the author's aim. 

Walter R. VewtOlly Professor in Rutgers College: — Part I is a remark- 
ably successfiil attempt to give all that and only that which the begin- 
ner must have in order to read the language with profit. The princi- 
ples of Syntax in Part II are given in an unusually clear and pithy 
way. It stands well that final test of every text-book, classroom use. 

Anna T. Kellner» Girls' High School, Brooklyn, N. Y.: — The lessons 
. re well eraded and progressive, and each lesson contains suitable 
material tor reading, conversation, written exercises, and for gram- 
matical study, and is of such great practical value that it caimot fail 
to secure good resiilts. 

Alice I. Esunona» Western High School, Baltimore (Md.): — The fea- 
tures that please me especially are the saneness of the vocabtilary and of 
the short English sentences, the laying of stress on cognates and the 
abundance otcommon German idioms. 

HEMRY HOLT & CO. '^^^^I*"'* 
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VOS»S ESSENTIALS OF GERMAN. 

By B. J. Vos, Associate Professor in the Johns IlopKins 
University. viii+279pp. i2mo. 90 cents. 

The book presents in a comparatively small compass an outline of 
the main facts of German grammar. Copious exercises are provided, 
the vocabtilary being limited as far as practicable to the more common 
words. Questions to be answered in German have been introduced 
from the second lesson, and connected reading-matter from the sixth* 

Julius Tnckermaily Central High School, Springfield, Mass.: — I ven- 
ture to predict that it will displace every other elementary grammar on 
the market. I have rarely seen a book that combined so many good 
points, and I am stire that it %vill supply a very real want. It is simple, 
clear, concise, and practical. 

Otto Heller, Professor in Washington University, St, Louis: — I find 
Vos's "Essentials of German" to answer my purpose better than any 
other book now available^ and attribute its exceptional 4isefulness to 
the author's solid philological learning, gift of attractive and emphatic 
presentation, sure discrimination between the essential and tmessen- 
tial, and uncommon pedagogical tact as manifested in the rational 
grading of the material from the easy to the difficult. 

Georsre H. Meyer, Professor in the University of Illinois: — All of the 
instructors agrree in saying that it is an exceedingly good book. It is 
evidently the work of an experienced teacher who knows the best order 
in which to present his material and is able to discriminate. 

L. A. lUUMldes, Professor in the Ohio State University: — An examina- 
tion of it convinced me that it was a decided improvement over any 
similar book, and I have decided to use it. 

Etbel 0. Blanpled, Curtis High School, Greater New York:— With. 
the Vos's "Essentials" I am delighted, and I hope we may introduce 
it soon, for all our first-year classes. [It has been so introduced.] The 
clearness of explanation, and the omission of details and exceptions 
which are, in the early stage of the work, a hindrance instead of a help 
to the thorough mastery of the fundamental principles, appeal to me 
especially, as do also the kind, and German spirit of the practice work. 

Mary D. Burton, High School, Gloversville,N. Y.: — I have used Vos's 
"Essentials of German" for two years with beginning classes, and 
am much pleased with it. It is short, can easily be completed in a year, 
and yet contains all the essentials for first-year work. The treatment 
of strong verbs is particularly good. The exercises are excellent as 
they are simple j afford plenty of drill and contain only words and ex- 
pressions used in e very-day life. The German exercises are particu- 
larly valuable as examples of good idiomatic German. 

Ali|:iista Prescott, Edward Little High School, Auburn, Me.: — Profes- 
sor Vos's book contains just what it pretends to contain, — the essen- 
tials of German. In using it with my classes, I do not have to say, 
as i^ often the case with other grammars: "Your book does not explain 
that point; I do not know why the author has left it out," for every- 
thing essential is there. 

HENRY HOLT & CO. '^'S^lirl*^* 
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POPE'S GERMAN COMPOSITION. 

By Paul R. Pope, Assistant Professor in Cornell Uni- 
versity. X + 205 pp. i2mo. 90 cents. 

A remarkably interesting book, thoroly German in spirit, intended 
for pupils who have some knowledge of the elements of the language. 
It is in three parts, Part I dealing with Fine Reise nach Deutschland 
Part II with Mdrch^n und Sagtn, and Part III with Deutsches Leben un^ 
(Uutscht Sitten. 

In the first selections of Parts I and II, parallel German and Eng- 
lish texts are given. At the end of the book, grammatical notes are 
provided to explain concisely the points which arise in connection with 
the material of the text. 

Otorfe K. Prlett* Professor in PrincwUm University: — Pope's book 
is capital, an excellent manual for practice in conversation, the best 
thing on the market for its objects. 

Gtmrgt W. Htntchlldt Instructor in the University of Iowa: — Itsgenth 
ine German flavor, pervading all three parts (admirably arranged), 
is going to seize the pupil with a lively interest, not only in German, 
but in things German. 

R. W. BMrlag* Professor in Western Reserve University: — ^An intec 
esting new departure in the Composition line. I am pleased to see 
Pope s book so full of real live German. 

R* H. Fife* Jr.» Professor in WesUyan University, Conn.: — ^The orig- 
inality and tresh interest of the selections ought to make the book 
successful from the first; in that respect it is certainly ahead of any- 
thing we havo at present for elementary classes. 

B. SpAahOOfd» St. PauTs School, Concord, N. H.: — It strikes me as 
the best book of the kind ever published in this country, and I think 
that it will stand the test of use in the classroom. I am anxious to 
make a trial of it. 

J. K. Kagan* Roxbury High School, Boston, Mass.: — \ find the book 
so superior to all other composition books that I want to use it next 
year m my classes. The book combines in a most practical manner 
composition with conversation, useful reading, and interesting and 
valuable information. 

George T. Filei» Professor in Bowdoin College: — The plan of the book 
attracts me immediately, especially the sections dealing with the story 
of the Trip to Germany, German Life and Customs, and indeed the 
whole material of which the book is constructed. All these factors 
give the book an atmosphere which is sadly lacking in many of the 
prose composition books which are available to us. 

EUeA C. Hiatdale* Professor in Mount Holyoke College: — It is based 
upon the right idea, viz., to base the written work from the start on 
material pertaining to Germany and the Germans. 

HENKY HOLT & CO. " ^^^2*^* 
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RECENTLY PUBLISHED 

GERMAN LITERATURE 

SCHILLER: Poema (in German). Edited by Prof. J. S. NOLLIH 
of Indiana University, xlii +377 pp- i6mo. 80 cents. 

Die Brant von Messina. Edited by Professors A. H. Palmer 

of Yale and J. G. Eldridge of the University of Idaho. Ivi 
4-193 pp. 70 cents. 

GOCTHE : Poems (in German). Edited by Prof. Julius Goebel 
of the University of Illinois, xix + 239 pp. 80 cents. 

Sgmont Edited by Prof. R. W. Deering of Western Reserve 

University. Ixxii +180 pp. 70 cents. 

Iphigenie anf Tanris. Edited by Prof. Max Winkler of the 

University of Michigan, cv + 211 pp. 70 cents. 

Fanst Erster Teil. Edited by Prof. Julius Goebel of the 

University of Illinois. Ixi + 384 pp. i6mo. $1.12. 

' Vicar of Sesenheim. Edited by Prof. A. B. Nichols of Sim- 
mons College, xiv +164 pp. i6mo. 35 cents. 

6RILLPARZER : Die Ahnfran. Edited by F. W. J. Heuser of 
Columbia University and Prof. G. H. Danton of Stanford 
University, lix + 257 pp. i6mo. 80 cents. 

HEBBEL: Herodes nnd Marianme. EditedbyProf.KS. Meyer 
of Western Reserve University, xxxviii +192 pp. 70 cents. 

SUDERMANN: FranSorge. Edited by Prof . Gustav Gruener 
of Yale, xvii +268 pp. 80 cents. 

Teja. Edited by Herbert C. Sanborn, formerly of the Ban- 
croft School, W^orcester. xxiii + 1 10 pp. 35 cents. 

HOFFMANN : Meister Martin der Kttfner. Edited by Prof. R. 

H. Fife of Wesleyan University, xxxvii 4-132 pp. i6mo. 

40 cents. 
•^— Das Frftulein von Scnderi. Edited by Prof. Gustav Gruener 

of Yale Univers'ty. xx + 105 pp. i6mo. 35 cents. 

FULDA : Der Talisman. Edited by Prof. E. S. Meyer of West- 
em Reserve University, xli -h 1 70 pp. 40 cents. 

Unter vier Augen, bound with Benedix's Der Prozess. Edited 

by William A. Hervey of Columbia. 35 cents. 

WILDENBRUCH: Das edle Blut Edited by Prof. A. K. 
Hardy of Dartmouth, viii -|- 112 pp. 35 cents. 

HEMRY HOLT & CO. l^.'^^^I.Si'lliS^.lTJ^ 
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PALMER'S 

Schiller's Wilhelm Tell 

Edited, with introduction, notes, and vocabulary, by Arthur 
H. Palmer, Professor in Yale University. Illustrated, lxxvi + 
404 pp. i6mo. With vocabulary, 75 cents. {Without 
vocabulary^ 60 cents.) 

Contains a full commentary on historical and geographical ref- 
erences, on words, phrases, and allusions which give local color 
to the drama, on the development and structure of the plot, and 
on the characters. Since 7>// is usually the first German classic 
read, the introduction gives a brief general view of the Weimar 
group of writers and attempts to put the pupil in a position to ap- 
preciate the relation of this play to German literary history. It 
also gives due attention to the Tell legend and to its historical basis. 

O. T. Files, Professor in Bowdoin Cotte^t .'—Thit edition of "Tell" 
represents to my own mind the very best results that have been at ained 
in any edition of the text in this country. The excellent introduction, 
with the careful analysis of the dramatic structure of the play and the clear 
account of the origin and (i^rowth of the **Tell legend,'* furnishes all the 
material necessary for classroom use. 

O. B. Super, Professor in Dickinson College: — I have just crone through 
it with a class. I am now in a position to say that for completeness of 
illuiftration and for scholarly qualuies this is by far the best edition of this 
famous play with which I am acquainted. In fact I scarcely know another 
text that has been edited in such a masterly manner. 

J. M. Kagan, Roxbury High School^ Boston :— I wish I could express in 
adequate terms the excellence of Palmer^s " Wilhelm Tell." I found it so 
superior to all the editions known to me that I at once ordered it for my 

classes. 

T. B. Bronson, Lawrencevi lie School^ AT./. .'—The introduction is not 
merely scholarly, it is interesting?. The notes are complete and in the right 
place. The vocabulary is well made. 

A.^ R. Hohlf eld. Professor in the University of Wisconsin : — It is sc eir- 
cellently dune, so rich in suggestive material, without being overloaded, 
that it deserves, and no doubt will find, a cordiai welcome everywhere. 1 
have examined it here and there— in fact in many places — and have been 
pleased to find it always correct, to the.point, interesting, and neat. 

HENRY HOLT AND COMPANY 

34 W. 33d St., ITEW TORE 379 Wabash Avenue. Chicago 
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